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NARIZENI RADY (EHS) & 259/93
ze dne 1. iinora 1993
o dozoru nad pfepravou odpadi v rdimci Evropského spoleCenstvi, do néj a z néj a o jeji kontrole

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 130s této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?),
s ohledem na stanovisko Hospodatského a socidlniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, Ze Spolecenstvi dne 22. bfezna podepsalo Basi-
lejskou tmluvu o kontrole pohybu nebezpecnych odpadu pies
hranice stdtd a jejich zneskodnovdni;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tykajici se odpadu jsou obsazena
v ¢lanku 39 Gmluvy AKT-EHS ze dne 15. prosince 1989;

vzhledem k tomu, Ze SpoleCenstvi potvrdilo Rozhodnuti rady
Organizace pro hospoddiskou spoluprici (OECD) ze dne
30. brezna 1992 o kontrole pfeshrani¢niho pohybu odpad urce-
nych k vyuzit;

vzhledem k tomu, co bylo uvedeno, musi byt smérnice
84/631[EHS (%), kterd organizuje dozor nad preshrani¢ni
prepravou nebezpecnych odpadi a jeji kontrolu, nahrazena
nafizenim;

vzhledem k tomu, Ze dozor nad ptepravou odpadii uvnitf ¢len-
ského statu a jeji kontrola jsou pfedmétem vnitrostatni odpovéd-
nosti; Ze viak dozor nad pfepravou odpadii uvnitt ¢lenského statu

() Uf. vést. C 115, 6.5.1992, s. 4.

® Uf. vést. C 94, 13.4.1992, s. 276 a stanovisko ze dne 20. ledna 1993
(dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).

() UF. vést. C 269, 14. 10. 1. 991, s. 10.

Uf. vést. L 326, 13.12.1984, s. 31. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici 91/692/EHS (Uf‘ veést. L 377, 31.12.1991, s. 48).
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a jeji kontrola musi vyhovovat minimdlnim kritériim, aby byla
zajisténa vysokd troven ochrany zivotniho prostfedi a lidského
zdravi;

vzhledem k tomu, Ze je dtlezité uspotadat dozor nad prepravou
odpadi a jeji kontrolu zptisobem, ktery zohledni nutnost ucho-
véavani, ochrany a zlepSovani kvality Zivotniho prostreds;

vzhledem k tomu, Ze smérnice Rady 75/442/EHS ze dne 15. Cer-
vence 1975 o odpadech (°) stanovi v ¢l. 5 odst. 1, Ze ¢lensky stat
mus{ vhodnymi opatfenimi zfidit pfiméfenou integrovanou sit
zafizeni pro odstranovani odpadt tam, kde je to nutné nebo
zadouci, i ve spolupréci s jinymi ¢lenskymi stty, kterd umozni
sobéstacnost pfi odstranovani odpadd Spolecenstvi jako celku
a umozni zaroven ¢lenskym statim, aby dosahovaly tohoto cile
individudlng, s ohledem na zemépisné podminky nebo na potfebu
specializovanych zafizen{ pro urcité typy odpadd; ze clanek 7
uvedené smérnice pozaduje, piipadné i ve spoluprci s dotéenymi
Clenskymi staty, zpracovani plant naklddani s odpady, které
budou postoupeny Komisi, a stanovi, Ze ¢lenské staity mohou
pfijmout nezbytnd opatfeni k zabrdnéni pohybu odpadd, kterd
nejsou v souladu s jejich plany nakladani s odpady, a ze musi
Komisi a ostatni ¢lenské stity o takovychto opatfenich uvédomit;

vzhledem k tomu, Ze je podle typu odpadi a jejich urceni
nezbytné pouzivat rizné postupy véetné toho, zda maji byt
odstranény nebo vyuzity;

vzhledem k tomu, Ze pfeprava odpadti musi byt pfedem ozna-
mena piislusnym orgdnim tak, aby byly pfesné informovany
zejména o typu, pohybu a odstrafiovan{ nebo vyuzivani odpadu,
a mohly tak pfijmout v§echna nezbytnd opatfeni pro ochranu lid-
ského zdravi a Zivotniho prostfedi, véetné moznosti vznést odui-
vodnéné namitky vici preprave;

(%) Uf. vést. L 1?4, 25.7.1975, s. 39. Smérnice ve znéni smérnice
91/156/EHS (UF. vést. L 78, 26.3.1991, 5.32).
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vzhledem k tomu, Ze ¢lenské staty musi byt schopny uskute¢nit
zéasady blizkosti, priority vyuzivani odpadi a sobéstacnosti na
tirovni Spoleéenstvi i na vnitrostitn{ drovni — v souladu se smér-
nic{ 75/442[EHS — tim, Ze mohou v souladu se Smlouvou
pfijmout opatfeni k tiplnému nebo ¢dste¢nému zakazu, nebo si
zcela vyhradit pfepravu odpadt k odstranovéni, s vyjimkou
nebezpeéného odpadu produkovaného ¢lenskym  statem,
zasilaného v tak malém mnozstvi, Ze zfizovani nového speciali-
zovaného vlastniho zafizen{ by bylo neekonomické; Ze specificky
problém odstrafovani takovych malych mnozstvi vyzaduje spo-
lupraci mezi dot¢enymi ¢lenskymi staty a moznost obratit se na
postupy Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze vyvoz odpadu urcenych k odstranéni do
tietich zemi musi byt kvali ochrané Zivotniho prostiedi téchto
zemi zakdzan; Ze vyjimky by se mohly vztahovat na vyvoz do
zemi ESVO, které jsou také stranami Basilejské amluvy;

vzhledem k tomu, Ze vyvoz odpadu k vyuziti do zemi, na které se
nevztahuje rozhodnuti OECD, musi spliiovat podminky zajistu-
jici naklddani s odpady Setrné k zivotnimu prostredi;

vzhledem k tomu, Ze dohody nebo ustanoveni o vyvozu odpadi
k vyuziti se zemémi, na které se nevztahuje rozhodnuti OECD,
mus{ podléhat pravidelnému piezkoumani Komisi vedoucimu
popfipadé k piedlozeni ndvrhu na piehodnoceni podminek, za
kterych se takovy vyvoz uskutecniuje, véetné moznosti jeho
zakazu;

vzhledem k tomu, Ze pfeprava odpadi k vyuziti uvedenych
v zeleném seznamu OECD je obecné osvobozena od kontrolnich
postupt: tohoto nafizeni, protoze takové odpady, jsou-li spravné
vyuzivany, nepfedstavuji bézné v zemi urceni riziko pro Zivotni
prostiedi; Ze v souladu s pravnimi predpisy Spolecenstvi a roz-
hodnutim OECD jsou nezbytné urcité vyjimky z této vylucnosti;
ze urcité vyjimky jsou téz tteba k usnadnéni sledovéni takovych
zdsilek uvnitf Spolecenstvi a k zohlednéni zvlastnich piipadd; ze
na takové odpady se vztahuje smérnice 75/442/EHS;

vzhledem k tomu, Ze vyvoz odpadd k vyuziti uvedenych
v zeleném seznamu OECD do zemi, na které se rozhodnut{ OECD
nevztahuje, musi byt predmétem konzultaci Komise se zemi
urceni; Ze muiZe byt vhodné, aby Komise na zdkladé téchto kon-
zultaci predlozila ndvrhy Radg;

vzhledem k tomu, Ze vyvoz odpadt k vyuziti do zemi, které nej-
sou stranami Basilejské tiimluvy, musi byt predmétem zvlastnich
dohod mezi témito zemémi a Spolecenstvim; Ze ¢lenské stdty
mus{ mit ve vyjimecnych pfipadech moznost uzaviit po dni
vstupu v platnost tohoto nafizen{ dvoustranné dohody o dovozu
zvlastnich odpadu diive, nez uzavie takové dohody Spolecenstvi,
v piipadé odpadii k vyuziti proto, aby nebyl naruen proces
naklddani s odpady, a v pfipadé odpadt k odstranéni, pokud ode-
silajici zemé nemd nebo nemutze rozumnym zptisobem ziskat
technickou kapacitu a nezbytnd zafizeni k odstranéni téchto
odpadii zptisobem Setrnym k zivotnimu prostieds;

vzhledem k tomu, Ze musi byt pfijato ustanoveni k pifpadnému
navraceni odpadti nebo k jejich alternativnimu odstranéni nebo
vyuziti zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi, jestlize
pfeprava nemuze byt dokoncena v souladu se zasilacimi podmin-
kami nakladniho listu nebo smlouvy;

vzhledem k tomu, Ze v pifpadé nedovolené piepravy musi osoba,
jejiz Cinnost je pticinou takové piepravy, tyto odpady vzit zpét
a/nebo je odstranit nebo vyuzit zptisobem $etrnym k Zivotnimu
prostieds; Ze pokud tak neucini, musi pfislusné organy odesilajici
nebo pfijimajici zemé vhodnym zptisobem zasdahnout;

vzhledem k tomu, Ze je dilezité, aby byl ustanoven systém finané-
nich zéruk nebo odpovidajictho pojisténi;

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské staty musi zajistit pfislusné infor-
mace Komisi o provddéni tohoto rozhodnuti;

vzhledem k tomu, Ze musi byt zavedeny dokumenty stanovené
timto nafizenim a musi byt pfijaty p¥ilohy podle postupu Spole-
Censtvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

HLAVA'1

ROZSAH A DEFINICE

Cldnek 1

1. Toto nafizeni plati pro piepravu odpadi v rimci Spolecenstvi,
dovozu a vyvozu mimo Evropské spolecenstvi.
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2. Z oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni se vylucuje: Clenské staty, které vyuziji této moznosti, musi okamzité
Komisi takové ptipady ozndmit a ptipadné uvédomit ¢len-
ské staty a zdavodnit své rozhodnuti. Komise postupem
a) vyklddka na pobfezi odpadt vzniklych béznym provozem podle clanku 18 smérnice 75/442/EHS mizZe takové
lodi a tézebnich plosin na $irém mofi, véetné odpadnich vod opatfeni potvrdit véetné toho, Ze piipadné doplni takové
a zbytkli za piedpokladu, Ze takovy odpad je pfedmétem odpady do piilohy IIA.
zvlatnich zavaznych ndstrojii mezindrodniho prava;
; o ; ; e) Jsou-li odpady uvedené v piiloze II pfepravovény v rozporu
b) preprava odpadi vznikajicich pfi civilni letecké doprave; s timto nafizenim nebo smérnici 75/442/EHS, mohou
¢lenské staty uplatnit vhodnd ustanoveni ¢lanka 25 a 26
tohoto nafizeni.
) pieprava radioaktivnich odpadi definovanych clankem 2
smérnice 92/3[Euratom ze dne 3. Ginora 1992 o dozoru nad
piepravou radioaktivniho odpadu mezi clenskymi staty a do
Spolecenstvi a ze Spolecenstvi a o jeji kontrole (1); Clinek 2
d) pteprava odpadt uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. b) smérnice

75/442[EHS, pokud jsou jiZ zahrnuty pod jiné piislusné pravni
apravy;

pieprava odpadii do Spolecenstvi v souladu s pozadavky pro-
tokolu o ochrané Zivotniho prostiedi ke Smlouvé o Antark-
tide.

. a) Z ustanoveni tohoto nafizeni je téz vyloucena pfeprava

odpadu uréenych pouze k vyuziti a uvedenych v pifloze II,
s vyjimkou stanovenou v pismenech b), ¢), d), a e),
v dnku 11 a¢l. 17 odst. 1, 2, a 3.

b) Na takové odpady se vztahuji v§echna ustanoveni smérnice
75[442[EHS. Zejména se jedna o:

— odpady uréené pro fddné opravnéna zafizeni povolend
podle ¢lankd 10 a 11 smérnice 75/442/EHS,

— odpady, na které se vztahuji ustanoveni ¢lanka 8, 12,
13 a 14 smérnice 75/442[EHS.

¢) Nékteré odpady uvedené v piiloze II v§ak mohou byt kon-
trolovény, jestlize mimo jiné vykazuji néjaky prvek nebez-
pecnosti  uvddény v piloze 11  smérnice Rady
91/689/EHS (?), jako by byly uvedeny v piiloze IIl nebo IV.

Tyto odpady a rozhodnuti, ktery ze dvou postuptt musi byt
uplatnén, musi byt stanoveny postupem podle ¢lanku 18
smérnice 75/442[EHS. Takové odpady jsou uvedeny
v piiloze II pism. a).

d) Ve vyjime¢nych ptipadech miize byt pieprava odpadi uve-
denych v piiloze II z divodii ochrany Zivotniho prostiedi
nebo ochrany zdravi kontrolovana ¢lenskymi staty, jako by
se jednalo o odpady uvedené v piiloze Il nebo IV.

UF. vést. L 35, 12.2.1992, s. 24.

Uf. vést. L 337, 31.12.1991, s. 20.

Pro ticely tohoto nafizeni se:

odpad definuje v ¢l. 1 pism. a) smérnice 75/442[EHS;

Lprislusnymi orgdny“ rozuméji piislusné orgdny urcené bud
¢lenskymi staty v souladu s ¢ldnkem 36, nebo tretimi zemémi;

Lprislusnym orgdnem pro odesildni“ rozumi pfislusny orgdn
uréeny ¢lenskymi staty v souladu s ¢ldnkem 36 pro oblast, ze
které je preprava odesildna, nebo urceny tfetimi zemémi;

Lprislusnym orgdnem pro pijjem* rozumi piislusny organ urceny
Clenskymi staty v souladu s ¢lankem 36 pro oblast, kde je
pieprava pfijimdna nebo kde se odpad naloduje pfed odstra-
nénim na mofi, aniz jsou dotéeny stdvajici umluvy o odstra-
fiovani odpadti na mofi, nebo urceny tfetimi zemémi;

Lprislusnym orgdnem pro tranzit“ rozumi jediny orgdn uréeny
¢lenskymi staty v souladu s ¢lankem 36 pro stat, pres ktery se
pieprava provadi;

,kontaktnim subjektem rozumi ustfedni subjekt uréeny kaz-
dym clenskym stitem a Komisi v souladu s ¢lankem 37;

L,oznamovatelem“ rozumi jakdkoli fyzicka osoba nebo spolec-
nost, kterym je svéfena oznamovaci povinnost, to znamend
nize uvedend osoba, kterd zamysli piepravovat odpady nebo
piepravu provedla:

i) osoba, kterd svoji ¢innosti produkuje odpady (ptivodni
ptvodce odpadu), nebo

i) tam, kde to neni mozné, osoba, kterd odpad sbird, oprév-
néné k tomuto Gcelu ¢lenskym statem, nebo registrovany
a oprdvnény obchodnik nebo zprostfedkovatel, ktery
zafizuje odstrafovani nebo vyuZivani odpadd, nebo
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iii) pokud tyto osoby nejsou zndmy nebo nemaji opravnéni,
osoba, kterd odpady vlastni nebo nad nimi méd pravni
kontrolu (drzitel odpadu), nebo

iv) v ptipadé dovozu odpadii do Spolecenstvi nebo tranzitu
pfes Spolecenstvi osoba urcend vnitrostatnim pravnim
predpisem zasilajictho stdtu, nebo neexistuje-li zatim
takové ustanoveni, osoba, kterd odpad vlastni nebo nad
nim mé pravni kontrolu (drzitel odpaduy);

Lprijemcem* rozumi osoba nebo podnik, kterym je odpad
piepravovan k vyuziti nebo odstranéni;

odstratiovdni odpadu definuje v ¢l. 1 pism. e) smérnice
75/442[EHS;

Loprdvhénym stiediskem* rozumi jakékoli zatizeni nebo podnik
povéfeny nebo oprdvnény podle clanku 6 smérnice
75/439EHS (1), clankd 9, 10, a 11 smérnice 75/442/EHS
a ¢lanku 6 smérnice 76/403/EHS (2);

JyuZitt definuje v €l 1 pism. f) smérnice 75/442/EHS;

Lodesilajicim stdtem” rozumi jakykoli stdt, odkud je pfeprava
odpadu pldnovéna nebo providéna;

Jprijimajicim statem“ rozumi jakykoli stt, kam je preprava
odpadu pldnovana nebo provadéna k odstranéni nebo vyuziti
nebo k nalodovéni pfed odstranénim na mofi, aniz jsou
dotceny stdvajici imluvy o odstrafiovani odpadii na mofi;

Jranzitnim statem rozumi jakykoli stat, jiny nez odesilajici ¢i
piijimajici, pfes ktery je preprava planovana nebo provadéna;

ndkladnim listem* rozumi standardni ndkladni doklad vysta-
veny v souladu s ¢lankem 42;

,Basilejskou dmluvou” rozumi Basilejskd dmluva ze dne
22. bfezna 1989 o kontrole pohybu nebezpecnych odpadi
pfes hranice statd a jejich zneskodnovan;

Sctvrtou Loméskou dmluvou” rozumi Loméskd imluva ze dne
15. prosince 1989;

,rozhodnutim OECD* rozumi rozhodnuti Rady OECD ze dne
30. bfezna 1992 o kontrole pohybi odpadt urcenych
k vyuziti ptes hranice.

Uf. vést. L 194, 25.7.1975, s. 23. Smérnice naposledy pozménéna

smeérnici 91/692/EHS (U. vést. ¢, L 377, 31.12.1991, s. 48).
Uf. vést. L 108, 26.4.1976, s. 41.

HLAVA I

PREPRAVA ODPADU MEZI CLENSKYMI STATY

Kapitola A

Odpady urcené k odstranéni

Cldnek 3

1. Zamysli-li oznamovatel prepravit odpad k odstranéni z jed-
noho ¢lenského stitu do jiného ¢lenského statu a/nebo provést
tranzit pres jeden nebo vice ¢lenskych stdtd, aniz je dotéena plat-
nost ¢l. 25 odst. 2 a ¢l. 26 odst. 2, ozndm to piislusnému organu
piijimajiciho stitu a kopii tohoto ozndmeni zasle piislusnym
orgdntim odesilajictho stitu, pfislu§nému orgdnu pro tranzit
a piijemci.

2. Oznameni musi povinné zachycovat viechny fize pfepravy
z mista odeslani do mista kone¢ného uréeni.

3. Ozndmeni se provadi pomoci nakladntho listu, ktery vyddva
piislusny organ pro odesilani.

4. Pfi oznamovani vyplni oznamovatel ndkladni list, a pokud je
o to prislusnymi orgdny pozddan, dodd dopliujici informace
a dokumentaci.

5. V nédkladnim listu oznamovatel pfedloZi informace tykajici se
zejména:

— ptivodu, sloZeni a mnozstvi odpadt urcenych k odstranéni
a také, jednd-li se o pripad podle ¢l. 2 pism. g) bodu ii), totoz-
nosti ptvodce odpadu a v piipadé odpadt z riznych zdroj
i podrobny soupis odpadi i totoznost jejich ptivoded, pokud
je zndma,

— plant pfepravnich tras a pojisténi proti $koddm zptsobenym
tfetim stranam,

— opatfeni, kterd se maji pfijmout k zajisténi bezpecné prepravy,
a zejména k plnéni podminek stanovenych pro piepravu
dotéenymi clenskymi stéty,

— totoznosti pijemce odpady, sidla stiediska na odstranovani
odpadi a druhu a platnosti opravnéni, na jehoz zakladé je
stiedisko provozovano. Toto stfedisko musi mit pfiméfenou
technickou kapacitu k odstranéni p¥islusnych odpadu za pod-
minek, které nepredstavuji nebezpeci pro lidské zdravi nebo
pro Zivotn{ prostfedi,

— operaci patficich k odstranovani odpadu, jak jsou uvedeny
v piiloze II A smérnice 75/442[EHS.

6. Oznamovatel musi o odstranéni odpadu uzaviit s pfjemcem
smlouvu.
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Tato smlouva mtiZe zahrnovat nékteré nebo vSechny informace
uvedené v odstavci 5.

Smlouva musi zahrnovat povinnost:

— oznamovatele pfevzit v souladu s ¢lankem 25 a ¢l. 26 odst. 2
odpady zpét, pokud nebyla pfeprava dokoncena tak, jak bylo
plénovdno, nebo byla uskute¢néna v rozporu s timto
nafizenim,

— piijemce podat oznamovateli co nejdiive, nejpozdéji viak do
180 dnti od obdrzeni odpadd, potvrzent, Ze odpad byl odstra-
nén zpusobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi.

Kopie této smlouvy musi byt na pozddani zasldna piislusnému
organu.

Pokud jsou odpady prepravovany mezi dvéma zafizenimi, kterd
spravuje taz pravnickd osoba, mtiZe byt tato smlouva nahrazena
prohldsenim této pravnické osoby, kterd zajiStuje odstranovani

odpadd.

7. S informacemi poskytnutymi podle odstavcii 4 a 6 se naklada
v souladu se stdvajicimi vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy jako
s davérnymi.

8. Pfislusny orgdn pro odesilini mize v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy rozhodnout, Ze ozndmeni pfislusnému organu
pro pfijem pfedd namisto oznamovatele sim a kopie zasle
pifjemci a pFislusnému orgdnu pro tranzit.

Prislusny orgdn pro odesilin{ mize v souladu s ¢l. 4 odst. 3 roz-
hodnout, Ze neprovede ozndmeni, ma-li sim proti piepravé
bezprostiedni ndmitky. O téchto ndmitkadch piislusny orgdn pro
odesildni neprodlené uvédomi oznamovatele.

Cldnek 4

1. Ve lhuté i pracovnich dnt od obdrzeni ozndmeni zasle
piislusny organ pro pifjem oznamovateli potvrzeni o pfijeti ozna-
meni a jeho kopie ostatnim dotlenym piislusnym orgdnim
a piijemci.

2. a) Prislusny organ pro piijem rozhodne do 30 dnt od ode-
slani potvrzeni, zda pfepravu povoluje, at' s podminkami,
nebo bez nich, nebo zda ji zamitd. MiiZe si rovnéZ vyzadat
doplijici informace.

Prislusny orgdn pro pijem vydd své schvileni pouze tehdy,
pokud nejsou Zadné namitky z jeho strany nebo ze strany
ostatnich piislusnych organt. Souhlas podléhd viem pod-
minkdm pfepravy uvedenym v pismenu d).

Pfislusny organ pro nevydd rozhodnuti difve nez 21 dni po
odesldni potvrzeni. Mize vSak rozhodnout dfive, pokud
méd pisemny souhlas ostatnich dotéenych pifslusnych
orgdntl.

Prislusny orgdn pro pfijem zasle oznamovateli své rozhod-
nuti pisemné a jeho kopie zasle ostatnim dotéenym
piislusnym orgdntm.

b) Piislusny organ pro odesilani a piislusny organ pro tranzit
mohou vznést ndmitky béhem 20 dnt od odeslani potvr-
zeni. Mohou rovnéz vyzadovat dopliujici informace.
Némitky se pfedaji pisemné oznamovateli, kopie ostatnim
dotéenym piislusnym orgdntim.

¢) Namitky a podminky uvedené v pismenech a) a b) musi
vychdzet z odstavce 3.

d) Piislusné orgny pro odesildni a pro tranzit mohou v rdmci
své pravomoci béhem 20 dnii od odeslani potvrzeni stano-
vit podminky tykajici se pfepravy odpadu.

Tyto podminky musi byt sdéleny pisemné oznamovateli,
spolu s kopiemi pro piislusné dotéené orgdny, a musi byt
zapsany do nakladniho listu. Nesméji byt piisnéjsi nez pod-
minky stanovené pro podobné ptepravni operace prova-
déné plné v jejich piislusnosti a musi brat v tivahu stavajici
dohody, zvlasté pfislusné mezindrodni amluvy.

3. a) i) Pro provadéni zdsad blizkosti, priority vyuzivani
a zdsady sobéstacnosti na drovni Spolecenstvi i na
arovni jednotlivych stati a v souladu se smérnici
75/442[EHS mohou c¢lenské stity podle Smlouvy
piijmout opatfeni k plnému nebo ¢aste¢nému zdkazu
piepravy odpadi nebo mohou s piepravou odpadt
zdsadné nesouhlasit. Takovd opatfeni musi byt bezod-
kladné ozndmena Komisi, kterd uvédomi ostatni ¢len-
ské stdty.

ii) V ptipadé nebezpecnych odpadt (jak jsou definovany
v ¢l 1 odst. 4 smérnice 91/689/EHS), které se v ode-
silajicim ¢lenském statu produkuji v tak malych mnoz-
stvich za rok, Ze zfizeni novych specializovanych
zafizeni k odstranovani odpadt v tomto stitu by bylo
nehospoddrné, se bod i) neuplatni.

iii) Prijimajici ¢lensky stat spolupracuje s odesilajicim ¢len-
skym stdtem, ktery zvazuje moznost uplatnéni bodu ii)
s cilem vyfeseni problému dvoustrannou dohodou.
Pokud neni nalezeno uspokojivé feSeni, kterykoli
z téchto ¢lenskych stitt mize zdlezitost predloZit
Komisi, kterd problém rozhodne postupem podle
¢lanku 18 smérnice 75/442/EHS.
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b) Pfislusné organy pro odesilani a pro pifjem mohou po
zvazeni zemépisnych okolnosti a potieby specializovaného
zafizeni pro urcité druhy odpadi vznést odiivodnéné
namitky k pldnované ptepravé odpadu, pokud neni v sou-
ladu se smérnici 75/442[EHS, a zejména s ¢lanky 5 a 7:

i) aby byla provddéna zdsada sobéstacnosti ve Spolecen-
stvi a na drovnich jednotlivych statd;

ii) v ptipadé, kdy musi zafizeni odstranovat odpady
z blizstho zdroje a piislusny orgdn ddvd prednost
tomuto odpadu;

iii) aby se zajistilo, Ze pfeprava je v souladu s plany nakld-
dani s odpady.

¢) Piislusné orgdny pro odesilani, pifijem a tranzit odpadi
mohou navic vznést odivodnéné namitky k plinované

pfepravé, pokud:

— neni v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy
a predpisy na ochranu zivotniho prostiedi, vefejného
potadku, vefejné bezpecnosti nebo ochrany zdravi,

— oznamovatel nebo pifjemce byl v minulosti uznan vin-
nym z nedovolené pfepravy.

V tomto piipadé muze piislusny organ pro odesilani
zamitnout veskerou prepravu, kterd se tykd uvedené
osoby, a to v souladu s vnitrostitnimi pravnimi

piedpisy, nebo

— je-li zasilka v rozporu se zdvazky vyplyvajicimi z mezi-
ndrodnich tmluv uzavienych danym ¢lenskym stdtem
nebo dotc¢enymi clenskymi staty.

4. Jestlize se béhem lhit stanovenych v odstavci 2 prislusné
organy ujisti, Ze problémy, které vedly k vzneseni jejich namitek,
byly vyFeSeny a Ze podminky tykajici se ptepravy budou splnény,
neprodlené o tom pisemné uvédomi{ oznamovatele a kopie zaslou
pifjemci a ostatnim dotéenym piislusnym orgdntim.

Pokud nasledné dojde k jakékoli podstatné zméné v podminkach
dané pfepravy, musi byt poddno nové ozndmeni.

5. Piislusny orgdn pro odesildni potvrdi povoleni fadnym razit-
kem na ndkladnim listu.

Cldnek 5

1. Pfeprava muzZe byt provedena teprve poté, kdy oznamovatel
obdrzi povoleni od pfislusného orgdnu pro piijem.

2. Jakmile oznamovatel povoleni obdrzi, vyplni datum piepravy,
piipadné pozadovanym zpiisobem doplni ndkladni list a zasle
kopie piislusnym orgdntm tfi pracovni dny pfed zahdjenim
pfepravy.

3. Kazdd pteprava musi byt provdzena kopii, nebo je-li to
piislusnymi orgdny vyzadovdno, exempldfem ndkladniho listu
s povolovacim razitkem.

4. Viechny podniky podilejici se na transakci vyplni nakladni list
na oznacenych mistech, podepisi jej a ponechaji si jeho kopii.

5. Béhem ti{ pracovnich dni po pfijeti odpadii uréenych k odstra-
néni zasle pijemce kopie vyplnéného ndkladniho listu, kromé
potvrzeni uvedeného v odstavci 6, oznamovateli a dotenym
piislusnym orgdndm.

6. Pokud mozno co nejdiive, nejpozdéji viak do 180 dnii od
pfijeti odpadd, zasle pijemce v ramci vlastni odpovédnosti potvr-
zeni o odstranéni odpadu oznamovateli a ostatnim dotéenym
piislusnym organtim. Toto potvrzeni je sou¢dsti ndakladniho listu,
ktery piepravu doprovazi, anebo je k nému pfipojeno.

Kapitola B

Odpady urcené k vyuziti

Cldnek 6

1. Chce-li oznamovatel zaslat odpad uréeny k vyuziti, ktery je
uveden v piiloze III, z jednoho ¢lenského sttu do jiného ¢len-
ského statu anebo zaslat tento odpad tranzitem pfes jeden nebo
vice ¢lenskych stdtd, vyrozumi ozndmenim piislusny orgdn pro
pifjem a kopie tohoto ozndmeni zasle piislusnym organim pro
odesilani a pro tranzit, jakoZz i pffjemci, aniz je dotéen ¢l. 25
odst. 2 a ¢l. 26 odst. 2.

2. Ozndmeni povinné zahrne vSechny dil¢i faze prepravy z mista
odeslani do mista kone¢ného urcent.

3. Ozndmeni je provedeno pomoci ndkladniho listu, ktery je
vystaven piislusnym orgdnem pro odesilani.

4. Pfi oznamovani vyplni oznamovatel nakladni list a dodd,
bude-li o to pfislusnym orgdnem pozddan, dopliujici informace
a doklady.
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5. V nékladnim listu oznamovatel pfedlozi informace tykajici se
zejména:

— ptivodu, slozeni a mnozstvi odpadi urcenych k vyuziti, véetné
totoznosti jejich ptvodce, a v pfipadé odpadt z riznych
zdrojii i podrobny soupis odpadi a totoznost jejich pavodct,
pokud je zndma,

— pland prepravnich tras a pojisténi proti skoddm zpisobenym
tietim strandm,

— opatfeni, kterd se maji pfijmout k zaji§téni bezpecné prepravy,
zejména ke splnéni podminek, které stanovily pro ptepravu
dotéené clenské stdty,

— totoznosti pifjemce odpadu, sidla stfediska pro vyuzivini
odpadt a druhu a platnosti opravnéni, na jehoz zakladé je
stfedisko provozovéano. Toto stiedisko musi mit pfiméfenou
technickou kapacitu pro vyuziti piislusnych odpadt za pod-
minek, které nepfedstavuji nebezpeci pro lidské zdravi nebo
zivotn{ prostiedi,

— operaci patficich k vyuzivani odpadti, jak jsou uvedeny
v ptiloze II B smérnice 75/442/EHS.

— pléanovanych metod odstranéni zbytkovych odpadt po pro-
vedené recyklaci,

— mnozstvi recyklovaného materidlu v poméru ke zbytkovym
odpadiim,

— odhadu hodnoty recyklovanych materiald.

6. Oznamovatel musi o vyuziti danych odpadt uzaviit
s pHjemcem smlouvu.

Tato smlouva muze zahrnovat nékteré nebo viechny informace
uvedené v odstavci 5.

Smlouva musi zahrnovat povinnost:

— oznamovatele pfevzit v souladu s ¢lanky 25 a ¢l. 26 odst. 2
odpady zpét, pokud nebyla pfeprava dokoncena tak, jak bylo
pldnovdno, nebo byla uskute¢néna v rozporu s timto
nafizenim,

— piijemce podat v piipadé daldi piepravy odpadii urcenych
k vyuziti do jiného ¢lenského sttu nebo do tieti zemé oznd-
meni o ptivodnim odesilajicim stitu,

— piijemce podat oznamovateli co nejdiive, nejpozdgji viak do
180 dnti od obdrzeni odpadi, potvrzeni, ze odpad byl vyuzit
zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi.

Kopie této smlouvy musi byt na pozddani zasldna piislusnému
organu.

Pokud je odpad pfepravovan mezi dvéma zafizenimi, kterd spra-
vuje taZ pravnickd osoba, mizZe byt tato smlouva nahrazena pro-
hldsenim této pravnické osoby, kterd zajistuje vyuziti odpadi.

7. S informacemi poskytnutymi podle odstavch 4 az 6 se naklada
v souladu se stdvajicimi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy jako
s davérnymi.

8. Pfislusny orgdn pro odesilini mize v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy rozhodnout, Ze ozndmeni pfislusnému organu
pro pfijem pfedd namisto oznamovatele sim a kopie zasle
pijemci a piislusnému orgdnu pro tranzit.

Cldnek 7

1. Ve lhuté i pracovnich dnti od obdrzeni ozndmeni zasle
piislusny organ pro pifjem oznamovateli potvrzeni o pfijeti ozna-
meni a jeho kopie ostatnim dotéenym pifislusnym orgdntim
a piijemci.

2. Prisluiné organy pro piijem, odesilani a tranzit maji 30 dnt od
odeslani potvrzeni na uplatnéni ndmitek proti pfepravé. Tyto
ndmitky musi vychdzet z odstavce 4. Jakékoli ndmitky musi byt
podany pisemné oznamovateli a ostatnim dotéenym piislusnym
organum ve lhiité tficeti dnd.

Dotcené piislusné orgdny mohou rozhodnout o vyddni pisem-
ného souhlasu ve [hité kratsi nez 30 dna.

Pisemny souhlas nebo namitky mohou byt podany postou anebo
faxem s ndslednym zasldnim postou. Tento souhlas pozbude plat-
nosti po uplynuti jednoho roku, neni-li stanoveno jinak.

3. Piislusné organy pro odesilani, pifjem a tranzit mohou v rdmci
své pifslusnosti béhem 20 dnii od odesldni potvrzeni stanovit
podminky tykajici se ptepravy odpadu.

Tyto podminky musi byt sdéleny pisemné oznamovateli, spolu
s kopiemi pro piislusné dotcené organy, a musi byt zapsany do
nakladniho listu. Nesméji byt ptisnéjsi nez podminky stanovené
pro podobné piepravni operace provadéné plné v jejich
piislusnosti a musi brat v Gvahu stavajici dohody, zvlasté piislusné
mezindrodni dmluvy.

4. a) Piislusné orgdny pro piijem a odesilaini mohou vznést proti
planované ptepravé odivodnéné namitky:

— v souladu se smérnici 75/442[EHS, a zejména clan-
kem 7 uvedené smérnice nebo
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— pokud dand pfeprava neni v souladu s vnitrostdtnimi
prévnimi pfedpisy na ochranu Zivotniho prostiedi,
vefejného poradku, vefejné bezpecnosti nebo ochrany
zdravi; nebo

— pokud byl oznamovatel nebo piijemce v minulosti
uzndn vinnym z nedovolené pfepravy. V takovém
piipadé muze ptislusny orgdn pro odesildni v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy veskerou prepravu
tykajici se dané osoby zamitnout, nebo

— pokud je pteprava v rozporu se zavazky vyplyvajicimi
z mezindrodnich dmluv uzavienych dotéenym ¢len-
skym stdtem ¢i stity nebo

— pokud pomér vyuzitelnych a nevyuzitelnych odpada,
odhadnutd hodnota materidldi, které se maji nakonec
ziskat, ¢i ndklady na vyuziti a ndklady na odstranéni
nevyuzitelnych podilt z hlediska hospodarnosti i
zivotniho prostfedi vyuziti neospravedliuji.

b) PFislusné orgdny pro tranzit mohou vznést odiivodnéné
ndmitky proti pldnované piepravé na zdkladé pism. a)
druhé, tieti a ¢tvrté odrdzky.

5. Jestlize se béhem lhiity stanovené v odstavci 2 pfislusné orgdny
ujisti, Ze problémy, které vedly ke vzneseni jejich ndmitek, jsou
vyfeSeny, a Zze podminky tykajici se pfepravy budou splnény,
neprodlené o tom pisemné uvédomi oznamovatele a kopie zaslou
pifjemci a ostatnim dotéenym piislusnym orgdntim.

Pokud dojde nasledné k jakékoli podstatné zméné v podminkach
pfepravy, musi byt poddno nové ozndmeni.

6. V piipadé pfedem ohldSeného pisemného souhlasu potvrdi
piislusny organ povoleni fadnym razitkem na ndkladnim listu.

Cldnek 8

1. Pfeprava mtize byt zahdjena po uplynuti 30 dnt, pokud
béhem tohoto obdobi nebyly poddny Zddné ndmitky. Obdobi
tichého souhlasu s pfepravou vSak kon¢{ uplynutim jednoho roku
od uvedeného data.

Pokud se piislusné organy rozhodnou vydat pisemny souhlas,
muze byt preprava zahdjena ihned po obdrZeni viech nezbytnych
souhlasnych vyjadieni.

2. Oznamovatel vyplni v ndkladnim listu datum pfepravy i dalsi
tdaje a zasle kopie pfislusnym orgdntim tfi pracovni dny pted
provadénim pfepravy.

3. Kazdou pfepravu doprovdzi kopie, nebo pozaduji-li to
piislusné organy, exemplaf nakladniho listu.

4. Vsechny podniky, které se na dané operaci podileji, musi
vyplnit ndkladni list na oznacenych mistech, podepsat ho a pone-
chat si jeho kopii.

5. Béhem tii pracovnich dni od pfijeti odpadti uréenych k vyuziti
zasle pijemce kopie vyplnéného ndkladniho listu, s vyjimkou
potvrzeni uvedeného v odstavci 6, oznamovateli a dotCenym
piislusnym orgdntim.

6. Pokud mozno co nejdiive, nejpozdéji vak do 180 dni od
pfijeti odpadti pfjemcem, zasle pfjemce v rdmci vlastni odpovéd-
nosti potvrzeni o vyuziti odpadu oznamovateli a ostatnim
dot¢enym pfislusnym orgdntim. Toto potvrzeni je soucdsti nak-
ladniho listu, ktery doprovazi ptepravu, nebo je k nému
pfipojeno.

Cldnek 9

1. Piisluiné organy, pod jejichz ptislusnost spadaji urcitd zafizeni
k vyuziti odpadii, mohou bez ohledu na ¢lanek 7 rozhodnout, Ze
nevznesou namitky proti prepravé nékterych druht odpadt do
urcitého zafizeni k vyuziti odpadu. Takové rozhodnuti mtize byt
omezeno na ur¢ité Casové obdobi, muze vsak byt kdykoli
odvoldno.

2. Piislu§né organy, které zvoli tuto moznost, uvédomi Komisi
o0 ndzvu, adrese, pouzitych technologiich a druzich odpadii zpra-
covavanych v daném zafizeni k vyuZivini odpadd, na které se
rozhodnuti vztahuje, a téZ o obdobi jeho platnosti. Veskerd zru-
$eni musi byt rovnéz ozndmena Komisi.

Komise tyto informace neprodlené zasle ostatnim dotéenym
piislusnym orgdntim ve Spolecenstvi a sekretaridtu OECD.

3. Veskerd zamyslend preprava do téchto zafizeni vyzaduje ozna-
meni dotéenym piislusnym orgdntim v souladu s ¢lankem 6.
Takové ozndmeni musi byt dorueno dfive, nez je pfeprava
zahdjena.

Prislusné organy clenskych statil pro odesilani a tranzit mohou
vznést na zdkladé ¢l. 7 odst. 4 ndmitky proti jakékoli takové
piepravé nebo ulozit podminky ke zptisobu piepravy.
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4. V ptipadech, kdy se po pfislusnych organech jednajicich podle
vnitrostatnich pravnich piedpisti vyzaduje, aby piezkoumaly
smlouvu uvedenou v ¢l. 6 odst. 6, uvédomi o tom tyto organy
Komisi. V téchto ptipadech musi byt pfislusnd ozndmeni
a smlouvy nebo jejich ¢asti, které maji byt pfezkoumadny, doru-
¢eny sedm dni pfed datem pfepravy, aby toto pfezkoumdni
mobhlo byt fddné provedeno.

5. Pro vlastni pfepravu plati ¢l. 8 odst. 2 az 6.

Cldnek 10

Preprava odpadt ur¢enych k vyuziti, jejichZ seznam je uveden
v piiloze IV, a odpad, které jesté nebyly zatazeny do piilohy II,
piilohy Il nebo piilohy IV, podléhd stejnym postuptim, jaké jsou
uvedeny v ¢ldncich 6 az 8, kromé toho, Ze souhlas dotéenych
piislusnych organti musi byt vyddn pisemné pted zahdjenim
pfepravy.

Cldnek 11

1. Pro usnadnéni sledovéani pfepravy odpadt uréenych k vyuziti,
uvedenych v pfiloze II, musi byt tato pfeprava doprovdzena
témito informacemi podepsanymi drzitelem odpadu:

a) jméno a adresa drzitele;

b) obvykly obchodni popis odpadd;
¢) mnozstvi odpadd;

d) ndzev a adresa prijemce;

e) Cinnosti a postupy pattici k vyuziti odpad, jak jsou uvedeny
v ptiloze II. B smérnice 75/442[EHS;

f) predpokladané datum piepravy.

2. S informacemi uvedenymi v odstavci 1 se naklddd v souladu
se stdvajicimi vnitrostdtnimi pravnimi predpisy jako s davérnymi.

Kapitola C

Pfeprava odpadii k odstranéni a vyuziti mezi €lenskymi stity
s tranzitem pies tfeti zemé

Cldnek 12

Aniz je dotéena platnost ¢lankt 3 az 10, dochazi-li k pfepravé
odpadtl mezi ¢lenskymi stity s tranzitem pfes jeden nebo vice
tietich statd,

a) oznamovatel zasle kopii ozndmeni pfislusnému organu &i
orgdntim tieti zemé nebo zemt;

b) pFislusny orgdn pro piijem se dotdze prislusného orgdnu
ve tfeti zemi ¢i zemich, zda si pfeje zaslat sviij pisemny sou-
hlas s planovanou pfepravou:

— v pripadé smluvnich stran Basilejské dmluvy béhem 60
dnti, pokud se neziekne tohoto prava v souladu s ustano-
venimi této tmluvy, nebo

— v piipadé stdtd, které nejsou smluvnimi stranami Basilej-
ské amluvy, v terminu dohodnutém mezi pfislusnymi
orgdny.

V obou ptipadech piislusny organ pro ptijem pred vydanim svého
povoleni pfipadné na tento souhlas vycka.

HLAVA 1II

PREPRAVA ODPADU NA UZEMI JEDNOTLIVYCH CLENSKYCH
STATU

Cldnek 13

1. Hlavy II, VII a VIII se neuplatni na pfepravu odpadti uvnitf
¢lenského statu.

2. Clenské staty musi vSak zavést vhodny systém dozoru nad
pfepravou odpadil a jeji kontroly v rdmci své pifslusnosti. Tento
systém by mél zohlednit nutnost souladu se systémem Spolecen-
stvi, ktery se timto nafizenim zavadi.

3. Clenské stity uvédomi Komisi o svém systému dozoru nad
piepravou odpad a jejich kontroly. Komise o ném musi uvédo-
mit ostatn{ ¢lenské staty.

4. Clenské staty mohou v rémci své piislusnosti uplatnit systém
stanoveny v hlavach II, VII a VIII tohoto nafizeni.

HLAVA IV

VYVOZ ODPADU

Kapitola A

Odpady urcené k odstranéni

Cldnek 14

1. Veskery vyvoz odpadii urCenych k odstranéni se zakazuje,
s vyjimkou vyvozu do zemi ESVO, které jsou rovnéz stranami
Basilejské umluvy.
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2. Aniz je dotcena platnost ¢l. 25 odst. 2 a ¢l. 26 odst. 2, vyvoz
odpadd urcenych k odstranéni do nékteré zemé ESVO se rovnéz
zakazuje:

a) jestliZe pfijimajici zemé ESVO dovoz takovych odpadu zakdze
nebo pokud nedala k ur¢itému dovozu téchto odpad pisemny
souhlas;

b) jestlize pfislusny orgdn pro odesilini ve Spolecenstvi md
dtvod se domnivat, Ze s odpadem nebude v doty¢ném stitu
ESVO mista ur¢eni nakldddno v souladu s postupy Setrnymi
k zivotnimu prostiedi.

3. PFislusny orgdn pro odesildni musi vyzadovat, aby se s jakym-
koli odpadem uréenym k odstranéni schvdlenym k vyvozu do
zem{ ESVO po celou dobu ptepravy i v piijimajici zemi nakladalo
zpusobem Setrnym k zivotnimu prostiedi.

Cldnek 15

1. Oznamovatel zasle v souladu s ¢l. 3 odst. 5 ozndmeni
piislusnému organu pro odesilani prostfednictvim nakladniho
listu a kopie zasle ostatnim dotéenym piislusnym orgdntim
a pifjemci. Nékladn{ list vydava pfislusny organ pro odesilani.

Po obdrzeni ozndmeni zasle ptislusny orgdn pro odesilani béhem
tif pracovnich dnf oznamovateli pisemné potvrzeni o pfijeti ozné-
meni a kopie zasle ostatnim dotéenym pfislusnym organtim.

2. Piislusny organ pro odesilini musi mit na schvaleni pfepravy,
s podminkami nebo bez nich, nebo pro jeji zamitnuti lhitu 70
dnti od odeslani potvrzeni. Muze rovnéz vyzadovat dopliujic
informace.

Souhlas vydéd pouze tehdy, nejsou-li z jeho strany nebo ze strany
ostatnich pFislusnych orgdnd ndmitky a pokud zdroven obdrzel
od oznamovatele kopie uvedené v odstavci 4. Je-li to vhodné, je
souhlas podminén podminkami pfepravy podle odstavce 5.

Prislusny orgdn pro odesilani nerozhodne dfive nez po 61 dnech
od odeslani potvrzeni o pfijeti.

Muze vsak rozhodnout dfive, pokud md pisemny souhlas ostat-
nich piislusnych organd.

Ovéfenou kopii rozhodnuti odesle ostatnim dotéenym
piislusnym organtm, celnimu orgdnu v misté vyvozu ze Spole-
Censtvi a pifjemci.

3. Pislusné orgdny pro odesildni a pfepravu ve Spolecenstvi
mohou béhem 60 dnt od odesldni potvrzeni vznést ndmitky

zaloZené na ¢l. 4 odst. 3. Mohou rovnéz vyzadovat dopliiujici
informace. Jakékoli ndmitky musi byt podany oznamovateli
pisemné a kopie zasldny ostatnim dotCenym pfislusnym orgé-
nim.

4. Oznamovatel poskytne piislusnému orgdnu pro odesilani
kopii:

a) pisemného souhlasu pfijimajici zemé ESVO s planovanou
piepravou;

b) potvrzeni pfijimajici zemé ESVO o existenci smlouvy mezi
oznamovatelem a piijemcem, kterd stanovuje naklddani
s danymi odpady zptsobem Setrnym k Zivotnimu prostied;
na Zadost musi byt predlozena kopie uvedené smlouvy.

Smlouva musi rovnéZ stanovit, Ze po pifjemci je pozadovano,
aby zajistil, Ze:

— béhem tf{ pracovnich dni od pfijeti odpad urcenych
k odstranéni zaslal oznamovateli a dot¢enym pFislusnym
organim kromé potvrzeni uvedeného v druhé odrazce
také rddné vyplnény nédkladni list,

— pokud mozno co nejdiive, ale nejpozdéji do 180 dnti od
pfijeti odpadt, na svoji odpovédnost zaslal potvrzeni
o odstranéni odpadii oznamovateli a dotfenym
piislusnym orgdndm. Formuldf tohoto potvrzeni je sou-
¢asti ndkladniho listu, ktery zdsilku doprovazi.

Smlouva déle stanovi, ze pokud piijemce vydd nespravné
potvrzeni, jehoZz ndsledkem je ztrdta ndroku na finanéni
zdruku, nese potom ndklady vzniklé z povinnosti vratit
odpady na tzemi v pfislusnosti piislusného organu pro ode-
silani nebo z jejich odstranéni zptisobem $etrnym k zivotnimu
prostiedi;

¢) pisemného souhlasu ostatnich tranzitnich stitt s planovanou
piepravou, pokud tyto staty nejsou stranami Basilejské umluvy
a nezfekly se udélovani tohoto souhlasu v souladu s podmin-
kami uvedené timluvy.

5. Pfislusné orgdny pro tranzit ve Spolecenstvi maji 60 dnti od
odesldni ozndmeni k tomu, aby stanovily podminky pro pfepravu
odpadii na dzemi v jejich piislusnosti.

Tyto podminky, které musi byt pisemné sdéleny oznamovateli
a jejich kopie zaslany ostatnim dotcenym pfislusnym organtim,
nesméji byt piisnéj$i nez podminky stanovené pro podobné
pfepravni operace provadéné plné v piislusnosti dotéeného
piislusného organu.
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6. Pfislusny organ pro odesilani potvrdi sviij souhlas fadnym
orazitkovanim ndkladniho listu.

7. Pieprava mizZe byt zahdjena teprve tehdy, kdyZ oznamovatel
obdrzel schvéleni od piislusného organu pro odesildni.

8. Jakmile oznamovatel obdrzi schvileni, musi vyplnit datum
piepravy a ostatni iidaje v nakladnim listu a tfi dny pfed prove-
denim prepravy zasle kopie dotéenym pfislusnym organtm.
Kopie nebo exempldf nédkladniho listu, pokud jej pFislusné organy
pozaduji, spolu s potvrzujicim razitkem doprovazeji kazdou
pfepravu.

Vsechny podniky zdcastnéné na transakci vyplni na urcenych
mistech nakladni list, podepisi jej a ponechaji si jeho kopii.

Jeden exempléf nakladniho listu dodéd prepravce poslednimu cel-
nimu Gfadu vyvozu v misté, kde odpady opoustéji Spolecenstvi.

9. Jakmile odpady opusti Spolecenstvi, celni tifad mista vyvozu
zasle kopii ndkladniho listu pFislusnému orgdnu, ktery vydal sou-
hlas s vyvozem.

10. Pokud piislusny organ, ktery vydal souhlas, neobdrzi do 42
dnt poté, co odpad opustil Spolecenstvi, od piijemce informaci
o pfijeti odpadu, neprodlené o tom uvédomi piislusny organ pro
piijem.

Stejnym zpsobem musi postupovat pfislusny organ, ktery vydal
souhlas, jestlize do 180 dnil poté, co odpad opustil Spolecenstvi,
neobdrzel od piijemce potvrzeni o odstranéni podle odstavce 4.

11. Pfislusny orgdn pro odeslani maze v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy rozhodnout, ze pfedd ozndmeni misto ozna-
movatele sdm, a kopie zasle ptijemci a pfislusnému orgdnu pro
tranzit.

Prislusny orgdn pro odesildni mtize rozhodnout o poddni jakého-
koli oznameni, jestlize md sdm bezprostiedni ndmitky proti
piepravé v souladu s ¢l. 4 odst. 3. O téchto ndmitkdch neprodlené
uvédomi oznamovatele.

12. S informacemi uvedenymi v odstavcich 1 aZ 4 se naklada
v souladu se stdvajicimi vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy jako
s davérnymi.

Kapitola B

Odpady urlené k vyuZiti

Cldnek 16

1. Veskery vyvoz odpad urcenych k vyuziti se zakazuje s vyjim-
kou vyvozu do :

a) zemi, na které se vztahuje rozhodnuti OECD;

b) ostatnich zemd:

— které jsou stranami Basilejské imluvy ¢i se kterymi Spole-
Censtvi nebo Spolecenstvi a jeho ¢lenské stity uzaviely
dvoustranné, mnohostranné nebo regiondlni dohody nebo
ujedndni v souladu s ¢lankem 11 Basilejské tmluvy
a s odstavcem 2 tohoto ¢ldnku, nebo

— se kterymi jednotlivé ¢lenské staty uzaviely dvoustranné
dohody a ujedndni prede dnem pouzitelnosti tohoto
nafizeni, pokud jsou tyto dohody slucitelné s pravnimi
piedpisy Spolecenstvi a v souladu s ¢linkem 11 Basilejské
umluvy a s odstavcem 2 tohoto ¢lanku. Tyto dohody
a ujedndni musi byt Komisi ozndmeny do tif mésicti ode
dne pouzitelnosti tohoto nafizeni, nebo ode dne pouZzitel-
nosti téchto dohod a ujednéni, podle toho, co nastane
dfive, a zaniknou, kdyz se uzaviou dohody a ujedndni
v souladu s prvni odrdzkou.

2. Dohody a ujedndni uvedené v odst. 1 pism. b) musi zaru¢ovat
naklddani s odpady zptsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi
v souladu s ¢ldnkem 11 Basilejské timluvy, a proto musi zejména:

a) zarucit, Ze ¢innosti pii vyuzivani se provadéji ve schvaleném
stredisku, které spliuje pozadavky na nakldddni s odpady,
které je Setrné k Zivotnimu prostieds;

b) stanovit podminky pro zpracovani nevyuzitelnych slozek
odpadt, popiipadé zavazat oznamovatele, aby tyto slozky
pievzal zpét;

¢) umoznit popiipadé piezkoumdni souladu s dohodami
ve stredisku pro vyuzivani a odstrafiovdni odpadii spolecné
s dotéenym statem;

d) podléhat pravidelnému pfezkoumdani Komisi, a to poprvé do
31. prosince 1996, se zvazenim ziskanych zkusenosti s moz-
nostmi danych zemi provadét ¢innosti tykajici se vyuzivani
odpadt zptisobem, ktery poskytuje plné zaruky naklddani
s odpady, které je Setrné k Zivotnimu prostiedi. Komise uvé-
domi Evropsky parlament a Radu o vysledcich tohoto
pfezkoumdni. Pokud toto pfezkoumdni vede k zdvéru, ze
zaruky ochrany Zivotniho prostfedi nejsou dostate¢né, musi
byt na ndvrh Komise pokracovéani vyvozu odpadti za takovych
podminek znovu zvaZeno, véetné moznosti jeho zdkazu.
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3. AniZ je dotCena platnost ¢l. 25 odst. 2 a ¢l. 26 odst. 2, vyvoz
odpadd uréenych k vyuziti do zemi uvedenych v odstavci 1 se
zakazuje:

a) pokud tato zemé zakdzala veskery dovoz takovych odpadii
nebo jestlize nedala souhlas ke zvldstnimu dovozu takovych
odpadi;

b) pokud piislusny orgdn pro odesilani md divod se domnivat,
ze s odpadem nebude v této zemi nakldddno zptisobem Setr-
nym k Zivotnimu prostfedi.

4. Prislusny orgdn pro odesilini vyZaduje, aby s jakymkoli odpa-
dem urcenym k vyuziti a schvélenym k vyvozu bylo po celou
dobu ptepravy a v pfijimajicim stdtu nakldddno zptisobem $etr-
nym pro Zivotni prostiedi.

Clanek 17

1. Pokud se tykd odpadt uvedenych v piiloze II, ozndmi Komise
pfede dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni kazdé zemi, na kterou
se nevztahuje usneseni OECD, seznam odpadt v uvedené piiloze,
a pozdda o pisemné potvrzeni, ze takové odpady nepodléhaji
v piijimajici zemi kontrole a Ze tato zemé pfijme odpady téchto
skupin, které maji byt pfepraveny, aniz by pfistoupila ke kontrol-
nim postuptim platnym pro odpady uvedené v piilohdch IIl nebo
IV, nebo oznadi odpady, které by mély podléhat bud témto kon-
trolnim postuptim, nebo postupu podle ¢lanku 15.

Pokud Komise takové potvrzeni neobdrzi Sest mésicti pfede dnem
pouzitelnosti tohoto nafizeni, pfedlozi Radé odpovidaji navrhy.

2. Pokud je vyvazen odpad uvedeny v piiloze II, musi byt urcen
pro piedani k vyuziti do zafizeni, které je provozovano podle
platnych vnitrostatnich pravnich piedpist nebo ma v piijimajici
zemi povoleni k provozu. Dédle musi byt zaveden systém dohledu
zalozeny na automatickém povolovdni vyvozu pfedem
v piipadech, které budou uréeny postupem podle ¢lanku 18
smérnice 75/442EHS.

Takovy systém musi v kazdém piipadé zajistit, aby kopie vyvoz-
niho povoleni byla neprodlené pfeddna pfislusnym orgdnim
dotcené zemé.

3. Pokud tento odpad podléha kontrole v pfijimajici zemi nebo
tato zemé v souladu s odstavcem 1 kontrolu vyZaduje nebo pokud
piijimajici zemé podle ¢lanku 3 Basilejské tmluvy ozndmila, Ze

povazuje urcité druhy odpadt uvedené v ptiloze II za nebezpecné,
pak vyvoz takovych odpadi do dané zemé podléhd kontrole.
Odesilajici ¢lensky stat nebo Komise musi viechny takové piipady
ozndmit vyboru ziizenému podle ¢ldnku 18 smérnice
75/442[EHS. Po konzultaci s pfijimajici zemi Komise stanovi,
ktery z kontrolnich postupti se pouZije, zda néktery z téch, které
se vztahuji k odpadim uvedenym v piilohdch IIT a IV, nebo
postup podle ¢lanku 15.

4. Pokud jsou odpady uvedené v piiloze III vyvazeny ze Spole-
Censtvi k vyuziti do zemi a pfes zemé, pro které plati rozhodnuti
OECD, uplatni se ¢ldnky 6, 7, 8 a ¢l. 9 odst. 1, 3, 4 a 5. Ustano-
veni tykajici se pfislusnych orgdnti pro odesilani a tranzit se vzta-
huji pouze na pifslusné organy ve Spolecenstvi.

5. O rozhodnuti uvedeném v ¢lanku 9 musi navic byt informo-
vany pislusné organy vyvazejici a tranzitni zemé Spolecenstvi.

6. Pokud jsou vyvazeny k vyuziti odpady uvedené v priloze
IV a odpady, které dosud nebyly zafazeny do piilohy II, IIl nebo
IV, do zemi a pfes zemé, pro které plati rozhodnuti OECD, plati
obdobn¢ ¢ldnek 10.

7. Navic, jsou-li odpady vyvazeny v souladu s odstavci 4 a 6:

— piepravce piedd exempldf nakladniho listu poslednimu cel-
nimu Gfadu vyvozu v misté, kde tyto odpady opoustéji Spo-
le¢enstvi,

— jakmile odpad opustil SpoleCenstvi, celni tfad na vystupu
musi poslat kopii nakladntho listu pfislusnému orgdnu pro
Vyvoz,

— pokud do 42 dnt poté, co odpady opustily Spolecenstvi,
neobdrzi pfislusny orgdn pro odesildni od pifjemce potvrzeni
o piijjeti odpadd, neprodlené uvédomi piislusny organ pro
ptijem,

— smlouva musi stanovit, Ze pokud piijemce vydd nesprdvné
potvrzeni, jehoz ndsledkem je ztrita ndroku na finanéni
zaruku, nese potom ndklady vzniklé z povinnosti vratit
odpady na tzemi pod pfislusnosti pfislusného orgdnu pro
odesilani nebo z jejich odstranéni zptsobem Setrnym k Zivot-
nimu prostiedi.

8. Pokud jsou odpady urcené k vyuziti uvedené v p¥ilohdch III
a IV a odpady urcené k vyuziti, které dosud nebyly zafazeny do
piiloh IL, III nebo IV, vyvdzeny do zemi nebo pfes takové zemg,
pro které neplati rozhodnuti OECD:
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— uplatni se obdobné ¢lanek 15 vyjma odstavce 3,

— mohou byt vzneseny odiivodnéné namitky pouze v souladu
s ¢l. 7 odst. 4,

pokud nenf stanoveno jinak v dvoustrannych nebo mnohostran-
nych dohodich uzavienych v souladu s ¢l. 16 odst. 1 pism. b)
a na zdklad¢ kontrolniho postupu bud podle odstavci 4, nebo 6
tohoto ¢lanku, nebo podle ¢lanku 15.

Kapitola C

Vyvoz do zemi AKT

Cldnek 18
1. Veskery vyvoz odpadt do zemi AKT se zakazuje.

2. Tento zdkaz nebrani ¢lenskému statu, ktery si nékterd zemé
AKT zvolila k vyvozu odpadu ke zpracovani, ve vriceni zpraco-
vaného odpadu do zemé AKT jeho pavodu.

3. V piipadé zpétného vyvozu do zemi AKT musi kazdou
piepravu doprovézet exempldi nakladniho listu s povolovacim
razitkem.

HLAVA V

DOVOZ ODPADU DO SPOLECENSTVI

Kapitola A

Dovoz odpadii uréenych k odstranéni

Cldnek 19

1. Veskery dovoz odpadi urcenych k odstranéni do Spolecenstvi
se zakazuje s vyjimkou dovozu:

a) ze statd ESVO, které jsou smluvnimi stranami Basilejské
umluvy;

b) z jinych stata,
— které jsou smluvnimi stranami Basilejské timluvy, nebo

— se kterymi Spolecenstvi nebo Spolecenstvi a jeho ¢lenské
stity uzaviely dvoustranné, mnohostranné nebo regio-
nalni dohody nebo ujednéni slucitelné s pravnimi predpisy
Spolecenstvi a v souladu s ¢lankem 11 Basilejské amluvy,
které  zaruCuji, Ze odstrafovani je provedeno
ve schvdleném stfedisku a spliiuje pozadavky na nakldddni
Setrné k Zivotnimu prostiedi, nebo

— se kterymi jednotlivé ¢lenské stity uzaviely dvoustranné
dohody nebo ujednani ptede dnem pouzitelnosti tohoto
nafizeni, pokud jsou tyto dohody nebo ujedndni slucitelné
s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi a v souladu s ¢lankem 11
Basilejské tmluvy a obsahuji stejné vyse uvedené zaruky
a zaruuji, ze odpady pochazeji z odesilajici zemé a Ze
odstranéni bude provedeno vyhradné v ¢lenském stétu,
ktery uzaviel danou dohodu nebo ujednéni. Tyto dohody
a ujednani musi byt ozndmeny Komisi béhem tif mésict
ode dne pouzitelnosti tohoto nafzeni nebo ode dne pou-
zitelnosti danych dohod a ujedndni, podle toho, které
z nich nastane difve, a jejich platnost kon¢i, jakmile jsou
uzavieny dohody a ujedndni podle druhé odrézky, nebo

— se kterymi jednotlivé ¢lenské stdty uzaviou dvoustranné
smlouvy nebo ujedndni po dni pouzitelnosti tohoto
nafizeni, a to za podminek uvedenych v odstavci 2.

2. Rada timto zmocnuje jednotlivé ¢lenské staty, aby ve vyjimec-
nych piipadech a k odstranéni ur¢itych odpadti uzaviraly dvou-
stranné dohody a ujednani i po dni pouzitelnosti tohoto nafizeni,
pokud v odesilajici zemi neni mozno s timto odpadem nalozit
zpusobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi. Tyto dohody a ujed-
ndni musi byt v souladu s podminkami stanovenymi ve tiet{
odrdzce odst. 1 pism. b) a musi byt pfed uzavienim oznidmeny
Komisi.

3. Od zemi uvedenych v odst. 1 pism. b) se vyzaduje, aby pfedem
predlozily piislusnému orgdnu pro pifjem clenského stitu fddné
zdivodnénou zddost na zdkladé toho, Ze nemaji a nemohou
pfiméfenym zplisobem ziskat technickou kapacitu a nezbytnd
zafizeni, aby odstranily dané odpady zptasobem Setrnym k Zivot-
nimu prostredi.

4. Prislusny orgdn pro piijem musi zakdzat dovoz odpadii na
tzemi v ramci své piisludnosti, pokud mé divod domnivat se, Ze
s danymi odpady nebude nakladdno zptsobem Setrnym k Zivot-
nimu prostiedi.

Cldnek 20

1. PHisludny orgdn pro pifjem musi byt vyrozumén pomoci nak-
ladniho listu v souladu s ¢l. 3 odst. 5 a kopie jsou zasldny pifjemci
odpadu a pfislusnym orgdntm pro tranzit. Tento ndkladni list
vydavd prislusny orgdn pro pifjem.

Po obdrzeni ozndmeni zasle pfislusny organ pro piijem béhem ti{
pracovnich dnt pisemné potvrzeni oznamovateli a kopie zasle
piislusnym orgdntim pro tranzit ve Spolecenstvi.
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2. Pfislusny orgdn pro pifjem schvdll pfepravu pouze tehdy,
nejsou-li z jeho strany ani od dalsich dotéenych piislusnych
organti Zddné namitky. Souhlas podléhd stanoveni podminek pro
pfepravu, jak je uvedeno v odstavci 5.

3. Piislusné orgdny pro pfijem a pro tranzit ve SpoleCenstvi
mohou béhem 60 dnii od odesldni kopie potvrzeni o pfijeti ozna-
meni vznést namitky vychdzejici z ¢l. 4 odst. 3.

Mohou rovnéz pozadovat dopliujici informace. Tyto ndmitky
jsou pfeddny oznamovateli pisemné a kopie se zasilaji ostatnim
dotéenym piislusnym orgdntim ve Spolecenstvi.

4. Pfislusny orgdn pro pfijem ma 70 dndi od odesldni potvrzeni
o piijeti ozndmeni na to, aby rozhodl, zda piepravu schvaluje, at
s podminkami nebo bez nich, nebo ji zamitd. Prislusny organ si
rovnéz muze vyzadat dopliujici informace.

Pfislusny orgdn mista uréeni zasle potvrzené kopie rozhodnuti
piislusnym orgdniim pro tranzit ve SpoleCenstvi, pijemci a cel-
nimu dfadu na vstupu do Spolecenstvi.

Pfislusny orgdn pro pifjem rozhodne nejdiive 61 dni od odeslani
potvrzeni o ptijeti ozndmeni. MaZe vSak rozhodnout dfive, pokud
md pisemny souhlas ostatnich piislu§nych organt.

Pfislusny orgdn pro pfijem potvrd{ svij souhlas fddnym orazit-
kovdnim nékladniho listu.

5. Piislusny orgdn pro pifjem a pfislusny orgdn pro tranzit
ve Spolecenstvi maji 60 dnii po odesldni potvrzeni o piijeti ozné-
ment, aby stanovily podminky pfepravy odpadii. Tyto podminky,
které musi byt pisemné sdéleny oznamovateli a jejich kopie
zasldny dotéenym piislusnym orgdntim, nesméji byt piisnéjsi nez
podminky stanovené pro podobné piepravni operace provadéné
plné v piislusnosti dotceného piislusného organu.

6. Pfeprava muze byt zahdjena teprve tehdy, kdyz oznamovatel
obdrzi schvéleni od prislusného organu pro pifjem.

7. Jakmile oznamovatel obdrzi schvéleni, vyplni datum pfepravy
a dal3f daje v nakladnim listu a kopie zasle dot¢enym prislusnym
orgdntm tfi dny pfed provedenim pfepravy. Jeden exemplaf ndk-
ladniho listu dodd pfepravce celnimu tGfadu na vstupu do Spole-
Censtvi.

Kazdou piepravu musi doprovdzet kopie, nebo pokud to
piislusné organy pozaduji, jeden exempldf ndkladniho listu se
schvalovacim razitkem.

Vsechny podniky, které se transakce wcastni, musi vyplnit
ndkladni list na ur¢enych mistech a ponechaji si jednu kopii.

8. Béhem tii pracovnich dnti po pfijeti odpadt uréenych k odstra-
néni zasle pfijemce oznamovateli a dotéenym piislusnym orgé-
num kopie vyplnéného nakladniho listu, s vyjimkou potvrzeni
uvedeného v odstavci 9.

9. Pokud mozno co nejdiive, ale nejpozdéji do 180 dnt od obdr-
zeni odpadu, zasle prijemce v ramci vlastni odpovédnosti potvr-
zen{ o odstranéni odpadti oznamovateli a dotéenym piislusnym
organim. Toto potvrzeni musi byt soucdsti ndkladntho listu,
ktery doprovazi pfepravu, nebo je k nému pfipojeno.

Kapitola B

Dovoz odpadii uréenych k vyuZiti

Cldnek 21

1. Veskery dovoz odpadt uréenych k vyuziti do Spolecenstvi se
zakazuje, s vyjimkou dovozu:

a) ze zemi, na které se vztahuje rozhodnuti OECD;

b) z jinych statd,

— které jsou smluvnimi stranami Basilejské timluvy, a/nebo
se kterymi Spolecenstvi nebo Spolecenstvi a jeho ¢lenské
stity uzavfely dvoustranné, mnohostranné nebo regio-
nalni dohody nebo ujednani sluditelné s pravnimi predpisy
Spolecenstvi a v souladu s ¢lankem 11 Basilejské amluvy,
které zaruCuji, Ze vyuZzivini odpadi je provddéno
ve stiedisku s ptislusnym opravnénim a Ze spliuji poza-
davky na zptsoby naklddani Setrné k Zivotnimu prostiedi,
nebo

— se kterymi jednotlivé ¢lenské stity uzaviely dvoustranné
dohody nebo ujednani pfede dnem pouzitelnosti tohoto
nafizeni, pokud jsou tyto dohody nebo ujedndni slucitelné
s pravnimi piedpisy Spolecenstvi a v souladu s ¢lankem 11
Basilejské iimluvy a obsahuji stejné vyse uvedené zdruky.
Tyto dohody a ujedndni musi byt ozndmeny Komisi
béhem i mésict ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni
nebo ode dne pouzitelnosti danych dohod a ujedndni,
podle toho, které z nich nastane dfive, a jejich platnost
kondi, jakmile jsou uzavieny dohody a ujedndni podle
prvni odrdzky, nebo

— se kterymi jednotlivé ¢lenské staty uzaviraji dvoustranné
dohody nebo ujedndni po dni pouzitelnosti tohoto
nafizeni, a to za podminek uvedenych v odstavci 2.
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2. Rada timto zmoctiuje jednotlivé ¢lenské stity, aby ve vyjimec-
nych piipadech pfi vyuzivani urcitych odpadi uzaviraly dvou-
stranné dohody a ujedndni i po dni pouzitelnosti tohoto nafizent,
dfive, nez takové dohody a ujedndni uzavie Spolecenstvi, pokud
¢lensky stit povazuje takové dohody a ujedndni za nezbytné
k tomu, aby se pfedeslo jakémukoli pferuseni procesu zpra-
covavani odpadd. Tyto dohody a ujedndni musi byt slucitelné
s pravnimi ptedpisy Spolecenstvi a v souladu s ¢linkem 11 Basi-
lejské amluvy; pted podepsdnim musi byt ozndmeny Komisi
a jejich platnost kondi, jakmile jsou uzavieny dohody a ujednani
podle prvni odrdzky odst. 1 pism. b).

Cldnek 22

1. Jsou-li odpady k vyuziti dovdZeny ze zemi a pfes zemé, na
které se vztahuje rozhodnuti OECD, uplatni se nésledujici kon-
trolni postupy:

a) pro odpady uvedené v pifloze III: ¢lanky 6, 7, 8 a ¢l. 9 odst. 1,
3,4a5acl 17 odst. 5;

b) pro odpady uvedené v piiloze IV a odpady, které jesté nebyly
zatazeny do piilohy II, IIl nebo IV: ¢ldnek 10.

2. Jsou-li odpady urcené k vyuziti, uvedené v pfilohdch IIl a IV,
a odpady, které dosud nebyly zatazeny do piilohy I, IIl nebo IV,
dovdzeny ze zemé nebo pfes zemé, na které se nevztahuje roz-
hodnuti OECD:

— uplatni se obdobné ¢lanek 20,

— odtvodnéné namitky mohou byt vzneseny pouze v souladu
s ¢l. 7 odst. 4,

neni-li ve dvoustrannych a mnohostrannych dohodach
uzavtenych podle ¢l. 21 odst. 1 pism. b) a na zdkladé kontrolnich
postuptt bud odstavce 1 tohoto ¢ldnku, nebo ¢lanku 20, stano-
veno jinak.

HLAVA VI

PREPRAVA ODPADU S PUVODEM MIMO SPOLECENSTVI PRES
SPOLECENSTVI, KTERE JSOU URCENY K ODSTRANENI NEBO
VYUZITi MIMO SPOLECENSTVI

Kapitola A

Odpady urcené k odstranéni a vyuZiti (vyjma tranzitu podle
Elinku 24)

Cldnek 23

1. Jsou-li odpady urcené k odstranéni a k vyuzit{ s vyjimkou
piipadd, jichz se tyka ¢lanek 24, pfepravovany pfes ¢lensky stat

nebo ¢lenské staty, musi byt ozndmeni provedeno zaslanim ndk-
ladniho listu poslednimu pfislusnému orgdnu pro tranzit v ramci
Spolecenstvi a kopie jsou zasldny pijemci, ostatnim dot¢enym
organim a celnim tfadtim na vstupu do SpoleCenstvi a na vystupu
ze Spolecenstvi.

2. Posledni pfislusny orgdn pro tranzit v rdmci Spolecenstvi
neprodlené uvédomi oznamovatele o pfijeti ozndmeni. Ostatni
piislusné organy ve Spolecenstvi sdéli na zakladé odstavce 5 svéd
stanoviska poslednimu pfislusnému orgdnu pro tranzit ve Spole-
Censtvi, ktery pisemné odpovi oznamovateli béhem 60 dnd, a to
bud schvalenim pfepravy, at s podminkami nebo bez nich, nebo
piipadné uloZenim podminek stanovenych ostatnimi pfislusnymi
organy pro tranzit, nebo odepfenim piepravy. Zamitnuti nebo
vyhrady musi byt odtivodnéné. Piislusny orgdn musi zaslat potvr-
zenou kopii rozhodnutf jak ostatnim dot¢enym pfislusnym orgé-
ntim, tak celnim tifadim na vstupu do Spolecenstvi a na vystupu
ze Spolecenstvi.

3. Aniz je dotcena platnost ¢l. 25 odst. 2 a ¢l. 26 odst. 2, pfeprava
do Spolecenstvi je pfipusténa pouze tehdy, jestlize oznamovatel
obdrzel pisemny souhlas posledniho pfislusného organu pro
tranzit. Tento pfislusny orgdn potvrdi sviij souhlas fddnym orazit-
kovanim ndkladniho listu.

4. Piislusné orgdny pro tranzit v rimci Spolecenstvi maji 20 dnt
od ozndmeni na to, aby stanovily jakékoli podminky vztahujici se
k prepravé danych odpada.

Tyto podminky, které musi byt pisemné sdéleny oznamovateli
a jejich kopie zasldny ostatnim dotcenym piislusnym orgdntim,
nesméji byt piisnéjsi nez podminky stanovené pro podobné
pfepravni operace provddéné plné v prislusnosti dotéeného
piislusného orgdnu.

5. Nakladni list je vyddn poslednim pfislusnym organem pro
tranzit v rdmci Spolecenstvi.

6. KdyZz oznamovatel obdrzi souhlas, vyplni ndkladni list a zasle
kopie dotéenym piislusnym organtim tfi pracovni dny pted pro-
vedenim prepravy.

Kazdou zdsilku doprovdzi jeden orazitkovany exempldi naklad-
niho listu.

Exempldf nakladniho listu ptedlozi pfepravce celnimu tfadu na
vystupu, kde odpad opousti Spolecenstvi.
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Viechny podniky, které se ticastni transakce, vyplni ndkladni list
na oznacenych mistech, podepisi ho a ponechaji si jeho kopii.

7. Jakmile odpad opusti Spolecenstvi, zasle celni tifad na vystupu
kopii ndkladntho listu poslednimu p#islusnému orgdnu pro tran-
zit ve Spolecenstvi.

Nejpozdéji 42 dnii poté, co odpady opusti Spolecenstvi, zasle ddle
oznamovatel prohldseni nebo potvrdi uvedenému pfislusnému
orgdnu, s kopiemi pro ostatni pfislusné organy pro tranzit, Ze
zasilka odpadti dosla do pldnovaného mista urceni.

Kapitola B

Pfeprava odpadii uréenych k vyuZiti ze zemé a do zemé, pro
kterou plati rozhodnuti OECD

Cldnek 24

1. Tranzit odpadti urcenych k vyuziti, uvedenych v ptilohdch III
alV, ze zemé a prepravovanych k vyuziti do zemé, pro které plati
rozhodnuti OECD, provedeny pfes ¢lensky stat nebo ¢lenské staty
se mus{ ozndmit v§em prislusnym orgdntim pro tranzit dotéenych
¢lenskych stata.

2. Ozndmeni se provede pomoci nakladniho listu.

3. Po obdrzeni ozndment zasle pfislusny orgdn nebo organy pro
tranzit béhem ti pracovnich dnii potvrzeni oznamovateli
a piijemci.

4. Tento piislusny orgdn nebo orgdny pro tranzit mohou vznést
odtivodnéné ndmitky proti pldnované pfepravé na zdkladé ¢l. 7
odst. 4. Jakékoli ndmitky musi byt podény pisemné oznamova-
teli a pfislusnym orgdniim pro tranzit ostatnich dot¢enych ¢len-
skych statti béhem 30 dnii od odeslani potvrzeni o pfijeti ozné-
men.

5. Piislusny orgdn pro tranzit mtize rozhodnout o vydani pisem-
ného souhlasu dfive nez za 30 dna.

V piipadé tranzitu odpadt uvedenych v ptiloze IV a odpadt, které
dosud nebyly zafazeny do piilohy II, Il nebo IV, musi byt sou-
hlas vydan pisemné pied zahdjenim pfepravy.

6. Pieprava mtiZze byt uskute¢néna pouze tehdy, neexistuji-li
zddné namitky.

HLAVA VII

OBECNA USTANOVEN({

Cldnek 25

1. Pokud pfeprava odpadd, ke které daly pFislusné orgdny sou-
hlas, nemutize byt dokonéena v souladu s podminkami nékladniho

listu nebo smlouvy uvedené v ¢lancich 3 a 6, pfislusny organ pro
odesilani béhem 90 dnt poté, kdy byl o této skutecnosti infor-
movan, zajisti, Ze oznamovatel vriti odpad do oblasti své
piislusnosti nebo na jiné misto v odesilajicim statu, pokud mu
neni uspokojivé dolozeno, Ze odpad mize byt odstranén nebo
vyuzit jingm alternativnim zptsobem Setrnym k Zzivotnimu
prostiedi.

2. V piipadech uvedenych v odstavci 1 musi byt poddno dalsi
ozndmeni. Ani odesilajici ¢lensky stdt, ani tranzitni ¢lensky stat se
nesmi branit vraceni téchto odpadu, je-li pozadavek piislusného
organu pro piijem Fadné zdvodnén a davody pozadavku vysvét-
leny.

3. Povinnost oznamovatele a druhotnd povinnost odesilajictho
statu prevzit odpady zpét skondfi, jakmile piijemce vydd potvrzeni
uvedend v ¢ldncich 5 a 8.

Cldnek 26

1. Jakakoli pteprava odpadu provedena:

a) bez ozndmeni vSem dotéenym pfislusnym orgdntim podle
ustanoveni tohoto natizeni nebo

b) bez souhlasu dotéenych ptislusnych organii podle ustanoveni
tohoto nafizeni nebo

¢) se schvilenim ziskanym od dotcenych piislusnych organt
zfalSovanim, nespravnymi tdaji nebo podvodem nebo

d) kterd neni jasnym zptsobem specifikovdna v ndkladnim listu
nebo

e) kterd vede k odstranéni nebo vyuziti v rozporu s pravidly Spo-
le¢enstvi a mezindrodnimi pravidly nebo

f) vrozporu s clanky 14, 16, 19 a 21 tohoto nafizen{

se povazuje za nedovolenou pfepravu.

2. JestliZe je za tuto nedovolenou piepravu zodpovédny oznamo-
vatel danych odpadd, piislusny orgdn pro odesilini zajisti, Ze
piislusné odpady:

a) jsou pfevzaty oznamovatelem nebo v piipadé nutnosti samot-
nym piislu§nym organem zpét do zemé odeslani, nebo pokud
je toto prevzeti neproveditelné;

b) jsou jinak odstranény nebo vyuzity zptsobem Setrnym
k zivotnimu prostiedi do 30 dnt od doby, kdy byl pFislusny
organ o nedovolené piepravé informovan, nebo béhem jiného
¢asového useku dohodnutého mezi dotéenymi piislusnymi
organy.
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V tomto pifpadé musi byt provedeno nové ozndmeni. Zadny ode-
silajici ¢lensky stdt ani tranzitni ¢lensky stat se nesmi branit vra-
ceni tohoto odpadu, je-li pozadavek prislusného orgdnu pro
pifjem fadné zdivodnén a divody pozadavku vysvétleny.

V tomto piipadé mus{ byt provedeno nové ozndmeni. Zadny ode-
silajici ¢lensky stdt ani tranzitni ¢lensky stdt se nesmi branit vra-
ceni tohoto odpadu, je-li pozadavek pfislusného orgdnu pro
pifjem fadné zdiivodnén a divody pozadavku vysvétleny.

3. Je-li za tuto nedovolenou pfepravu zodpovédny pifjemce,
piislusny orgdn pro pifjem zajisti, Ze ptislusné odpady jsou
odstranény pfijemcem, a to zpusobem Setrnym k Zivotnimu
prostiedi, nebo pokud toto odstranéni neni proveditelné, samot-
nym pifslusnym orgdnem, a to do 30 dnti od doby, kdy byl tento
organ o nedovolené pfepravé informovén, nebo v néjakém jiném
¢asovém tseku, ktery mize byt dohodnut dotéenymi piislusnymi
organy. Pro dosaZeni tohoto cile tyto organy podle potieby spo-
lupracuji pii odstranéni nebo vyuziti danych odpada zpisobem
Setrnym k Zivotnimu prostiedi.

4. Kdyz se nedd odpovédnost za nedovolenou pfepravu pfisoudit
ani oznamovateli, ani pi{jemci, dotéené piislusné orgdny musi
spolupracovat, aby zajistily, Ze jsou pfislusné odpady odstranény
nebo vyuzity zptsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi. Pokyny
pro tuto spoluprici se stanovi postupem podle ¢lanku 18 smér-
nice 75/442/EHS.

5. Clenské staty pfijmou odpovidajici prévni opatieni k zdkazu
a potrestani nedovolené pfepravy odpada.

Cldnek 27

1. VSechny zasilky odpada, které spadaji do oblasti piisobnosti
tohoto nafizeni, podléhaji ustanovenim o finan¢nich zdrukich
nebo odpovidajicim pojisténi pro pokryti naklada piepravy,
véetné piipadd uvedenych v cldncich 25 a 26, a ndkladd na
odstranéni nebo vyuziti odpad.

2. Tyto zdruky jsou vriceny, pokud byl pfedlozen dikaz
ve formé:

— potvrzeni o odstranéni nebo vyuziti, ze dané odpady dosahly
mista urceni a byly odstranény nebo vyuzity zptisobem $etr-
nym k Zivotnimu prostiedi,

— kontrolni kopie T 5 vypracované v souladu s naf{zenim

Komise (EHS) ¢. 282387 (1), Ze v ptipadé tranzitu pfes Spo-
le¢enstvi odpady opustily Spolecenstvi.

() Uf. vést. L 270, 23.9.1987, s. 1.

3. Kazdy clensky stat uvédomi Komisi o ustanovent, které ptijal
do svych vnitrostdtnich pravnich pfedpisti v souvislosti s timto
¢lankem. Komise pfedd tuto informaci viem ¢lenskym statam.

Cldnek 28

1. PH respektovani povinnosti uloZzenych oznamovateli podle
¢lankda 3, 6,9, 15,17, 20, 22, 23 a 24 muZe oznamovatel pouZit
postup obecného ozndmeni, pokud odpady uréené k odstranéni
nebo vyuziti maji shodné fyzikdlni a chemické vlastnosti a jsou
pravidelné zasiliny témuz pifjemci a po téze prepravni trase.
Pokud v piipadé nepredvidatelnych okolnosti nemiize byt tato
piepravni trasa dodrzena, oznamovatel uvédomi ptislusné organy
pokud mozno co nejdiive nebo jiz pied zahdjenim prepravy, je-li
nutnost zmény prepravni trasy zndma jiz v tuto dobu.

Pokud je zména pfepravni trasy zndma pfed zahdjenim piepravy
a tato nova piepravni trasa spadd pod jiné pfislusné organy nez
ty, které jsou uvedeny v obecném ozndmeni, nesmi se tento
postup pouzit.

2. Podle postupu obecného ozndmeni se muize jediné ozndmen{
vztahovat na nékolik operaci prepravy odpadi po dobu nejvyse
jednoho roku. Toto obdobi muze byt zkrdceno dohodou mezi
dotéenymi pFislusnymi orgdny.

3. Dotéené piislusné organy podmini souhlas s pouzitim tohoto
obecného ozndmeni predlozenim dopliujicich informaci. Pokud
slozeni odpadu neni takové, jak bylo ozndmeno, nebo pokud nej-
sou respektovany podminky stanovené pro tuto prepravu,
dotéené piislusné orgdny zrusi sviij souhlas s timto postupem
podanim tfedntho ozndmeni oznamovateli. Kopie tohoto ozné-
men{ je zasldna ostatnim dotéenym piislusnym orgdntim.

4. Obecné ozndmeni se provede formou ndkladniho listu.

Cldnek 29

Odpady, na které se vztahuji rizné druhy ozndment, se nesméj
béhem piepravy sméSovat.

Cldnek 30

1. Clenské stdty piijmou opatfeni potiebnd k zajistén{ toho, ze
odpad je prepravovdn v souladu s ustanovenimi tohoto nafizen.
Tato opatfeni mohou zahrnovat kontroly zafizeni a podnikil
v souladu s ¢ldnkem 13 smérnice 75/442[EHS a kontroly
pfepravy pfimo na misté.
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2. Kontroly mohou byt provadény zvlasté:

— na misté vzniku za G¢asti pavodce, drzitele nebo oznamova-
tele,

— na misté uréeni za Gcasti kone¢ného pifjemce,

— na vngjsi hranici Spolecenstvi,

— béhem piepravy uvnitf Spolecenstvi.

3. Kontroly mohou zahrnovat prohlidku dokladd, potvrzeni
identity a ptipadné i fyzickou kontrolu odpadi.

Cldnek 31

1. Nakladni list musi byt vytistén a vyplnén a jakdkoli dalsi doku-
mentace a informace uvedené v ¢lancich 4 a 6 musi byt
pfedloZeny v jazyce pfijatelném pro:

— piislusné organy pro odesildni, jak jsou uvedeny v ¢lancich 3,
7,15 a 17, v ptipadech prepravy odpadu jak uvnitf Spolecen-
stvi, tak v pifpadé vyvozu,

— piislusné organy pro pifjem, jak jsou uvedeny v ¢lancich 20
a 22, v piipadé dovozu odpadi,

— prislusné orgdny pro tranzit, jak jsou uvedeny v ¢lancich 23
a 24.

Na pozddani ostatnich dotéenych pifislusnych organti dodd ozna-
movatel preklad do jazyka, ktery je pro tyto orgdny pfijatelny.

2. Dalsi podrobnosti mohou byt stanoveny postupem podle
¢lanku 18 smérnice 75/442/EHS.

HLAVA VIII

OSTATNI USTANOVENI{

Cldnek 32

Ustanoveni imluv o mezindrodni pfepravé uvedenych v priloze [,
jejichZ stranami jsou ¢lenské staty, se musi dodrzovat, pokud se
tykaji odpadd, na které se vztahuje toto nafizeni.

Cldnek 33

1. Oznamovateli mohou byt wltovany pfiméfené spravni
naklady na provedeni popsaného postupu ozndmovani a kon-

troly a obvyklé naklady nalezitych analyz a inspekci.

2. Naklady vzniklé vracenim odpadd, véetné pfepravy, odstrano-
vani nebo vyuZzivdni odpadd ndhradnim zptsobem Setrnym
k zZivotnimu prostiedi podle ¢l. 25 odst. 1 a ¢l. 26 odst. 2, jsou
tctovany oznamovateli, nebo pokud to neni mozné, ptislusnému
¢lenskému stdtu.

3. Naklady vzniklé odstrafiovanim nebo vyuZzivinim odpadt
alternativnim zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostfedi podle
¢l. 26 odst. 3 jsou Gétovany piijemci.

4. Naklady vzniklé odstranovanim nebo vyuzivinim, vcetné
mozné piepravy podle ¢l. 26 odst. 4, jsou Gitovany oznamova-
teli anebo pifjemci v zdvislosti na rozhodnuti dotenych
pEislusnych organi.

Cldnek 34

1. AniZ je dotéena platnost ustanoveni clanku 26, pfedpisti Spo-
leCenstvi a piislusnych vnitrostatnich pfedpisti tykajicich se
obcanskopravni odpovédnosti a nezdvisle na misté odstrafiovani
nebo vyuzivani odpadd, podnikne ptvodce daného odpadu vse-
chny nezbytné kroky k odstranéni nebo vyuziti odpadd, nebo
zaf{di odstranéni nebo vyuziti odpadu tak, aby chrénil kvalitu
zivotntho prostiedi v souladu se smérnicemi 75/442/EHS
a 91/689/EHS.

2. Clenské stity podniknou vsechny nezbytné kroky, aby zajis-
tily plnéni povinnosti stanovenych v odstavci 1.

Cldnek 35

Vsechny doklady zaslané pfislusnym organtim nebo jimi odeslané
jsou v rdmci Spolecenstvi archivovany pfislusnymi orgdny,
oznamovatelem a pifjemcem alespoil po dobu tif let.

Cldnek 36

Clenské staty uréi piislusny orgdn nebo orgdny pro provedeni
tohoto nafizeni. Kazdy clensky stit jmenuje jediny piislusny
orgdn pro tranzit.

Cldnek 37

1. Clenské stity a Komise jmenuji alespoti jeden kontaktn{ sub-
jekt, ktery odpovida za informovani a poskytnuti rad osobdm
a podnikiim, které pozaduji informace. Kontaktni subjekt Komise
musi pfedat kontaktnim subjektdm clenskych stitd jakékoli
otézky, které mu byly poloZeny a které se jich tykaji, a naopak.

2. Komise, na Zadost Clenskych stdtt nebo v piipadé potieby,
pravidelné svoldvd zaseddni kontaktnich subjektd a posuzuje
s nimi otdzky vznesené v souvislosti s provddénim tohoto
nafizeni.

Cldnek 38

1. Clenské stity musi ozndmit Komisi nejpozdéji do tif mésict
piede dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni nazvy, adresy, telefonni
a dalnopisnd ¢i faxova ¢isla piislusnych organd a kontaktnich
subjektt a informuji o razitku p¥islusnych organt.

Clenské staty kazdoro¢né Komisi ozndmi jakékoli zmény v téchto
informacich.
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2. Komise neprodlené zasle tyto informace ostatnim ¢lenskym
statim a sekretaridtu Basilejské amluvy.

Komise zasle dale ¢lenskym statim plany naklddani s odpady
podle ¢lanku 7 smérnice 75/442/EHS.

Cldnek 39

1. Clenské staty mohou pro ticely prepravy odpadii ze Spolecen-
stvi a do Spolecenstvi jmenovat celni dfady na vstupu a uvédomi
o nich Komisi.

Komise vyhldsi seznam téchto celnich tfaddi v Urednim véstniku
Evropskych spolecenstvi a podle potteby tento seznam aktualizuje.

2. Jestlize ¢lensky stat rozhodne o povéfeni celnich tfadt podle
odstavce 1, nepovoluje se pro Zddnou piepravu odpadii pouzit
jiné misto pro pfekroceni hranice tohoto ¢lenského stitu pii
vstupu do Spolecenstvi nebo pii jeho opusténi.

Cldnek 40

Clenské staty spolupracuji, pokud je to vhodné a nezbytné, ve spo-
jeni s Komisi, s ostatnimi stranami Basilejské amluvy a s mezis-
titnimi organizacemi pfimo nebo prostfednictvim sekretaridtu
Basilejské iimluvy, mimo jiné prosttednictvim vymény informaci,
pfi podpofe technologii Setrnych k Zzivotnimu prostfedi a pfi
vypracovani pfedpist spravnych postupd.

Cldnek 41

1. Pred koncem kazdého kalenddiniho roku vypracuji ¢lenské
staty zpravu podle ¢l. 13 odst. 3 Basilejské tmluvy a zaslou ji
sekretaridtu Basilejské tiimluvy a jeji kopii zaslou Komisi.

2. Komise na zdkladé téchto zprav vypracuje kazdé tii roky
zpravu o provadéni tohoto nafizeni Spolecenstvim a jeho ¢len-
skymi stdty. K tomuto tcelu si miiZe vyzadat dopliujici informace
podle ¢lanku 6 smérnice 91/692/EHS (V).

Cldnek 42

1. Komise nejpozdéji do ti mésict prede dnem pouZitelnosti
tohoto nafizeni vypracuje a v piipadé potieby i ndsledné upravi
postupem podle ¢lanku 18 smérnice 75/442/EHS normalizovany
nakladni list, véetné formuldfe potvrzeni o odstranéni a vyuzit{
odpadi (bud jako nedilné souédsti daného ndkladniho listu, nebo
prozatim jako piilohy pfipojené ke stavajicimu ndkladnimu listu
podle smérnice 84/631/EHS), pficemZ vezme v Gvahu zejména:

— piislusné ¢lanky tohoto nafizeni,
— piislu§né mezindrodni tmluvy a dohody.

2. Stavajici formulat nakladniho listu bude obdobnym zptisobem
pouzivan az do vypracovani nového nakladniho listu. Formuldf
potvrzeni o odstranéni a vyuziti, ktery md byt pfipojen ke
stavajicimu ndkladnimu listu, musi byt vypracovdn co moznd
nejdifve.

3. Aniz je dotcena platnost postupu podle ¢l. 1 odst. 3 pism. c)
a d) ve vztahu k piiloze II A, upravi Komise piilohy I, Il a IV
postupem podle ¢lanku 18 smérnice 75/442[EHS, aby byly zahr-
nuty pouze ty zmény, které jiz byly odsouhlaseny v rdmci reviz-
niho mechanismu OECD.

4. Postup stanoveny v odstavci 1 plati rovnéz pro definovani

nakldddni s odpady zptsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi
s ohledem na ptislusné mezindrodni tmluvy a dohody.

Cldnek 43
Smérnice 84/631/EHS se zruSuje, a to ode dne pouzitelnosti
tohoto nafizeni. Jakdkoli preprava podle ¢linkt 4 a 5 vyse
uvedené smérnice musi byt dokoncena nejpozdé&ji do Sesti mésici
ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni.

Cldnek 44

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Pouzije se po uplynuti 15 mésicti od zvefejnéni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 1. tinora 1993.

() Uf. vést. L 377, 31.12.1991, s. 48.

Za Radu
piedseda
N. HELVEG PETERSEN
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PRILOHA I

SEZNAM MEZINARODNICH UMLUV O PREPRAVE UVEDENYCH V CLANKU 32 ()

1. ADR:

Evropskd dohoda o mezindrodni pfepravé nebezpecnych véci po silnici (1957).
2. Cotif:

Umluva o piepravé nebezpenych véci po Zeleznici (1985).

RID:

Predpisy o mezindrodni pfepravé nebezpecnych véci po Zeleznici (1985).

3. Umluva SOLAS:

Mezindrodn{ tmluva o bezpecnosti lidského Zivota na mofi (1974).

4. Kodex IMDG (?):

Mezindrodni kodex ndmoini pfepravy nebezpecného zbozi.

5. Chicagskd tmluva:

Umluva o mezindrodnim civilnim letectvi (1944), jejiz pifloha 18 se tykd letecké prepravy nebezpecnych véci
(TI: Technické pokyny pro bezpecnou leteckou piepravu nebezpecnych véci).

6. Umluva MARPOL:

Mezindrodni timluva o zabrdnéni znecistovani z lodi (1973 az 1978).

7. ADNR:

Predpisy o pfepravé nebezpecnych litek po Rynu (1970).

() Tento seznam obsahuje umluvy, které jsou platné v dobé piijeti tohoto nafizeni.
() Od 1.ledna 1985 je kodex IMDG zahrnut do tmluvy SOLAS.
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PRILOHA Il
ZELENY SEZNAM ODPADU ()

A. ODPAD Z KOVU A KOVOVYCH SLITIN V KOVOVE NEDISPERGOVATELNE FORME (%)

Nésledujici odpad a $rot z uslechtilych kovi a jejich slitin:

711210
7112 20

7112 90

— zlata

— platiny (,platina“ zahrnuje platinu, iridium, osmium, palladium, rhodium
a ruthenium)

— ostatnich uglechtilych kovii, napf. stifbra

Pozndmky: 1. Rtut jako slozka téchto kovi je vyslovné vyloucena.

2. Odpad z elektrickych pristrojii a elektronického $rotu musi obsahovat pouze
kovy nebo slitiny.

3. Elektricky $rot (spliiujici parametry stanovené v Mechanismu pfezkoumavani).

Nasledujici Zelezny odpad a 3rot, Zelezné a ocelové ingoty z pietaveného 3rotu:

€X

720410
7204 21
7204 29
7204 30
7204 41

7204 49
7204 50
7302 10

— odpad a 3rot z litiny

— odpad a rot z nerezavéjici oceli

— odpad a srot z jinych legovanych oceli

— odpad a $rot z pozinkovaného Zeleza a oceli

— tiisky ze soustruzeni, hobliny, odfezky, t¥sky, piliny, odstfizky a odpad z raZen,
téZ paketované

— ostatni Zelezny odpad a srot
— ngoty z pietaveného Srotu

— ouzité Zelezné a ocelové kolejnice

Nésledujici odpad a $rot z nezeleznych kovi a jejich slitin:

€X

€x

[:6

[©:¢

€X

€X

€X

€X

[:6

[:6

[©:¢

€X

€X

[©:¢

€X

7404 00
7503 00
7602 00
7802 00
7902 00
8002 00
8101 91
8102 91
810310
8104 20
810510
8106 00
8107 10
8108 10
8109 10
8110 00
8111 00
811211
811220
8112 30
8112 40

— odpad a §rot z médi

— odpad a $rot z niklu

— odpad a $rot z hliniku
— odpad a srot z olova

— odpad a $rot ze zinku
— odpad a srot z cinu

— odpad a $rot z wolframu
— odpad a $rot z molybdenu
— odpad a §rot z tantalu
— odpad a 3rot z hoiciku
— odpad a 3rot z kobaltu
— odpad a $rot z vizmutu
— odpad a $rot z kadmia
— odpad a rot z titanu

— odpad a $rot ze zirkonia
— odpad a §rot z antimonu
— odpad a §rot z manganu
— odpad a Srot z berylia
— odpad a §rot z chromu
— odpad a rot z germania

— odpad a $rot z vanadu

Znacka ,ex“ oznacuje urcité polozky, které jsou zahrnuty v polozkach harmonizovaného celntho kodexu.
Nedispergovatelnd forma nezahrnuje jakékoli odpady ve formé prasku, kalu, prachu nebo pevnych ¢&astic obsahujicich
nebezpecné tekuté odpady.
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ex 811291

ex 2805 30
ex 2804 90
ex 2804 50

Odpad a srot z:

— hafnia

— india

— niobu

— rhenia

— galia

— thalia

Odpad a $rot z thoria a prvkd vzdcnych zemin

Odpad a $rot ze selenu

Odpad a $rot z teluru

B. OSTATNI ODPAD S OBSAHEM KOVU, KTERY VZNIKA PRI TAVENI, VYTAVOVANI A RAFINACI KOVU

262011

ex 2620 90

Odpad z tvrdého zinku

Strusky a stéry obsahujici zinek:

— zinkovd struska z povrchu 1dzné technologie zarového pozinkovéni ponorem, v deskdch
(> 90 % Zn)

— zinkovd struska ze dna ldzné z technologie Zdrového zinkovani ponorem, v deskich
(>92% Zn)

— zinkovd struska z liti pod tlakem(> 85 % Zn)

— zinkovd struska z procesu Zdrového zinkovani ponorem pretrzity proces, v deskach (> 92 %
Zn)

— zinkové stéry
hlinikové stéry
Strusky z vyroby drahych kovi a médi pro dal3i rafinaci

C. ODPAD Z TEZEBNICH CINNOSTI V NEDISPERGOVATELNE FORME

ex 250490
ex 251400

252530
ex 252921

ex 2804 61
ex 2804 69

odpad z ptirodniho grafitu
Odpad z biidlice, téz z hrubého osekdvani nebo fezani pilou nebo déleni jinym zptsobem
Odpad ze slidy

Odpad ze Zivee, leucitu, nefelinu a nefelinického syenitu, kazivce, které obsahuji 97 nebo
méné % hmotnostnich fluoridu vdpenatého

Odpad z oxidu kiemicitého v tuhé formé, kromé odpadu pouzivaného ve slévarenstvi

D. ODPAD Z TUHYCH PLASTU

Véetng, ale nikoli pouze, téchto odpadu:

3915

391510
3915 20
3915 30
391590

Odpad, odfezky a tlomky z plasti:
— olymert ethylenu

— polymert styrenu

— olymert vinylchloridu
Polymery nebo kopolymery:

— polypropylen

— polyethylentereftaldt

— kopolymery akrylonitrilu

— kopolymery butadienu

— kopolymery styrenu

— polyamidy

— polybutylentereftaldt

— polykarbonéty

— polyfenylensulfidy

— akrylové polymery

— parafiny (C10 — C13)

— polyuretany (neobsahujici chlorofluorouhliky)
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391590

— polysiloxany (silikony)

— polymethylmetakrylty

— polyvinylalkoholy

— polyvinylbutyral

— polyvinylacetdt

— polytetrafluorethylen (Teflon, PTFE)

Pryskyfice nebo jejich kondenzaéni produkty:
— mocovinoformaldehydové pryskyfice

— fenolformaldehydové pryskyftice

— melaminformaldehydové pryskyfice

— epoxidové pryskyfice

— alkydové pryskyfice

— polyamidy

E. ODPAD Z PAPIRU, LEPENKY A PAPIROVYCH VYROBKU
4707 00
4707 10
4707 20

4707 30

4707 90

Odpad a vymét z papiru a lepenky:
— nebéleného silného papiru nebo lepenky nebo vinitého papiru nebo lepenky

— jiného papiru nebo lepenky, vyrobené hlavné z bélené buniciny nebarvené ve
hmoté

— papiru nebo lepenky, vyrobené hlavné z mechanické vlakniny (napf. novin, ¢aso-
pisti a podobnych tiskovin).

— ostatni odpad v¢etné, neomezujici se na:

1. laminovanou lepenku
2. netiidény odpad a vymét

F. ODPADNI SKLO V NEDISPERGOVATELNE FORME

€X

7001 00

Sklenéné stfepy a jiny sklenény odpad a dlomky, kromé skla z katodovych trubic
a jiného aktivovaného skla

Odpad ze skelnych vlaken

G. KERAMICKY ODPAD V NEDISPERGOVATELNE FORME

€X

€X

6900 00
8113 00

Odpad z keramiky, kterd byla po tvarovéni vypdlena, véetné keramickych nadob
Odpad a tlomky z cermetu

Keramickd vldkna jinde neuvedend

H. TEXTILN[ ODPAD

€x

[:6

[:6

€x

€x

5003

5003 10
5003 90
5103

5103 10
5103 20
5103 30
5202

5202 10
520291
5202 99
5301 30
530290

5303 90

5304 90

530519

5305 29

Hedvabny odpad (vCetné zdmotka nevhodnych ke smotdvani, ptizového odpadu
a rozvldknéného materidlu)

— nemykané nebo necesané

— statni

Odpad z vlny nebo z jemné a hrubé zvifeci srsti véetné odpadi z piize, ale vyjma trha-
niny

— vycesky vlny nebo jemnych zvifecich chlupt

— ostatni odpad z vlny nebo jemnych zvifecich chlupd

odpad z hrubych zvifecich chlupt

Bavinény odpad (v¢etné odpadni pfize a rozvlaknéného materialu):
— piizovy odpad (véetné odpadnich vlaken)

— ozvldknény materidl

— ostatni

Lnénd koudel a Inény odpad

Koudel a odpad (v¢etné piizového odpadu a rozvldknéného materidlu) z konopi
(Cannabis sativa L.)

Koudel a odpad (v¢etné piizového odpadu a rozvliknéného materidlu) z juty a jinych
textilnich lykovych vldken (s vyjimkou Inu, konopi a ramie)

Koudel a odpad (v€etné piizového odpadu a rozvldknéného materidlu) ze sisalovych
vldken a jinych textilnich vldken rodu Agave

Koudel a vycesky a odpad (véetné piizového odpadu a rozvldknéného
materidlu) z kokosu

Koudel a odpad (véetné pifzového odpadu a rozvldknéného materidlu) z bandnu tex-
tilntho (¢ili abaky ¢i manilského konopi, Musa textilis Nee)
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ex 530599

5505

550510

5505 20

6309 00
ex 6310

631010
6310 90

Koudel a odpad (v¢etné piizového odpadu a rozvldknéného materidlu) z ramie a jinych
rostlinnych textilnich vléken jinde neur¢enych a nezahrnutych

Odpad ze syntetickych a umélych vldken (veetné vyceskd, ptizového odpadu a rozvldk-
néného materidlu)

— e syntetickych vldken
— z umélych vldken
Obnosené odévy a pouzité textilni vyrobky

Pouzité hadry, motouzy, $iiiry, provazy, lana, pouzité vyrobky z motouzti, provazii
a lan z textilnich materidld:

— iidéné

— Ostatni

. PRYZOVY ODPAD

4004 00
4010 20
ex 4017 00

Odpad, dlomky a odiezky z pryze (jiné nez z tvrdé pryze) a prasek nebo zrna z nich
Pouzité pneumatiky

Odpad a tlomky z tvrdé pryze (napf. ebonitu)

J. ODPAD Z NEIMPREGNOVANEHO KORKU A ZE DREVA

ex 4401 30

4501 90

Drevény odpad a drt, jako piliny, $tépky ¢i tiisky, at volné sypané nebo lisované do
polen, briket, pelet nebo podobnych forem

Korkovy odpad, rozdrceny, granulovany a na prach rozemlety korek

K. ODPAD VZNIKAJICI V ZEMEDELSTVI A V POTRAVINARSKEM PRUMYSLU

2301 00

2302 00

2303 00

2304 00

2305 00

2306 00

ex 2307 00
ex 2308 00

1522 00
1807 00

Susené, sterilizované a stabilizované moucky, Sroty a pelety z masa, drobd, ryb
a koryst, mékkysu nebo jinych vodnich bezobratlych, nevhodné k lidské spotiebé, ale
vhodné jako krmivo pro zvifata nebo pro jiné tcely; skvarky

Otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné zbytky, téZ ve tvaru pelet, po prosévani, mleti
nebo jiném zpracovani obili nebo lusténin

Skrobdrenské a podobné zbytky, fepné fizky, bagasa a jiné cukrovarnické odpady,
pivovarnické a lihovarnické mldto a odpad, téz ve tvaru pelet

Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakei sojového
oleje a pouzivané ke krmeni zvifat

Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakei oleje
z podzemnice olejné a pouzivané ke krmenf zvifat

Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakei rostlin-
nych oleji a pouzivané ke krmeni zvifat

Vinné kaly

Suseny a sterilizovany rostlinny odpad, rostlinné zbytky a vedlejsi produkty, volné
nebo ve tvaru pelet, pouzivané ke krmeni zvifat, jinde neuréené nebo neuvedené

Degras, zbytky po zpracovani zivocisnych tukt nebo Zivo¢isnych a rostlinnych voskt

Kakaové skofdpky, slupky a jiny kakaovy odpad

L. ODPAD VZNIKLY PRI VYDELAVAN{ KUZf, KOZEDELNE CINNOSTI A POUZITI KUZE

0502 00

0503 00

050590

0506 90

4110 00

Odpad ze §tétin a chluptt domdcich a divokych prasat nebo z jezevcich a jinych chlupi
k vyrobé karta¢nického zbozi

Odpad z konskych Zzini, téZ ve stiickdch s podlozkou nebo bez podlozky

Odpad z ktiZe a jinych ¢dsti ptdka s pefim nebo prachovym pefim, pefi a ¢dsti per (téZ

preparované z diivodu konzervace

Kosti a rohové kosti, neopracované, zbavené tuku, jednoduse upravené (avsak
nepfifiznuté do tvaru), upravené kyselinou nebo zbavené klihu

Odrezky a jiné odpady kiiz{ (usni) nebo kompozitnich usni, nepouzitelné k vyrobé
kozeného zbozi, kromé kozedélnych kalt
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M. OSTATNI ODPAD

€X

€X

€X

[©:¢

[©:¢

[©:¢

€x

€x

[©:¢

8908 00

0501 00
051191

2621

2618 00
2619 00
3103 20

2621 00

2621 00
2621 00

2836 50

281810

/////

by mohl byt zafazen do kategorie nebezpecné litky nebo odpad
Vraky motorovych vozidel s vypusténymi kapalinami

Odpad z lidskych vlast

Odpad z ryb

Konce upotiebenych anod z ropného koksu a/nebo Zivice

Sédra z odsifovacich zaifzeni (FGD)

Odpad ze sddrokartonovych desek nebo stukovych desek vznikly pfi demolici budov
Popel a struska z topenist uhelnych elektraren (")

Odpadni slima

Ulomky betonu

Pouzité katalyzdtory:

— Kkatalyzdtory z fluidniho katalytického krakovéni (FCC),

— Xkatalyzdtory na nosicich obsahujici drahé kovy,

— Kkatalyzdtory obsahujici pfechodové kovy

Deaktivované mycelium z vyroby penicilinu pouzité jako krmivo
Granulovand struska z vyroby Zeleza a oceli

Struska z vyroby Zeleza a oceli ()

Alkalickd struska z vyroby Zeleza nebo oceli vhodnd pro fosfitovd hnojiva a jiné
pouziti

Struska z vyroby médi chemicky stabilizovand s vysokym obsahem Zeleza (nad 20 %)
a upravend podle pramyslovych norem (napf. DIN 4301 a DIN 8201), urcend
piedevsim pro stavebnictvi a pro brusné aplikace

Neutralizovany cerveny kal z vyroby oxidu hlinitého

Pouzité aktivni uhli

Sira v pevném stavu

Uhli¢itan vdpenaty z vyroby kyanamidu vdpenatého (s hodnotou pH mensi nez 9)
Chlorid sodny, chlorid vdpenaty a chlorid draselny

Odpadni podlozky fotografickych filmi a odpadni fotografické filmy, které neobsa-
huji stitbro

Fotoapardty na jedno pouZiti bez baterii

Karborundum

() Musi byt predmétem specifikace, kterd bude revidovana mechanismem prezkusovéni.

() Tento bod zahrnuje pouzivani téchto strusek jako zdroje TiO, a vanadu.



15/sv. 2

Uftedni véstnik Evropské unie

201

ex 2619 00
262019
2620 20
2620 30
2620 40
2620 50
2620 90

2621 00

2713 90

ex 391590
ex 7001 00
ex 4110 00
ex 252921

PRILOHA 1II

ZLUTY SEZNAM ODPADU ()

Strusky, okuje a jiny odpad z vyroby Zeleza a oceli ()

Popilky a zbytky obsahujici zinek

Popilky a zbytky obsahujici olovo

Popilky a zbytky obsahujici méd

Popilky a zbytky obsahujici hlinik

Popilky a zbytky obsahujici vanad

Popilky a zbytky obsahujici kovy nebo slouceniny kovd, které nejsou jinde urceny
Zbytky z vyroby oxidu hlinitého, které nejsou jinde uréeny

Ostatni popilky a zbytky neurcené jinde

Zbytky vznikajici pti spalovani komundlniho odpadu

Zbytky z vyroby a zpracovani ropného koksu a zivicnych nerostd kromé koncti upotiebenych
anod

Olovéné akumulétory, celé nebo drcené
Odpadni oleje nevhodné k jejich ptivodnimu pouziti
Odpadni smési olejti a vody, smési uhlovodiki a vody, emulze

Odpad z vyroby, zpracovani a pouziti tiskarskych barev, barviv, pigmentd, nétérovych barev, lakt
a ostatnich natérd

Odpad z vyroby, zpracovéni a pouziti pryskyfic, latext, zmékcovadel, klihd a lepidel

Odpad z vyroby, zpracovani a pouziti reprografickych a fotografickych chemickych latek
a zpracovatelskych materidld jinde neuvedenych

Fotoapardty jedno pouZziti s bateriemi

Odpad, ktery vznikd p¥i povrchové tpravé kovti a plastd, v technologiich nepouzivajicich
kyanidy

Odpad z asfaltocementu
Fenoly, slouceniny fenolu véetné chlorovanych fenolt ve formé kapalin nebo kalt
Odpad z impregnovaného korku a ze dfeva

Vybité a upotebené baterie nebo akumuldtory, celé nebo drcené, vyjma olovénych akumuldtort,
odpad a $rot vznikajici pfi vyrobé baterii a akumuldtorg, jinde neuvedené

Nitrocelulosa

Sklo z katodovych trubic a jiné aktivované sklo

Kozeny prach, popel, kal a moucka

Kal z fluoridu vdpniku

Ostatni anorganické slouceniny fluoru ve formé kapalin anebo kalt
Zinkové strusky obsahujici aZ 18 hmotnostnich procent zinku
Galvanické kaly

Lazné z mofeni kovii

Slévarenské pisky

Sloueniny thalia

Polychlorované naftaleny

Ethery

Tuhé zbytky obsahujici drahé kovy a stopy anorganickych kyanida
Roztoky peroxidu vodiku

Triethylaminovy katalyzdtor pro vytvrzeni slévarenskych piskt

() Znacka ,ex“ oznacuje urcité polozky, které jsou zahrnuty v polozkdch harmonizovaného celniho kddu.

() Tento vycet zahrnuje odpady ve formé popilkd, zbytkd, strusky, stérd, okuji, prachu, kalt a koldce, pokud neni materidl vyslovné

uveden jinde.
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ex 2804 80
ex 2805 40

Odpad a zbytky arzenu

Odpad a zbytky rtuti

Popel, kal, prach a jiné zbytky s drahymi kovy jako:

— popel ze spalovéni desek tisténych spojii

— popel z fotografickych filmd

Odpadni katalyzatory neuvedené v zeleném seznamu

Zbytky z louzeni pfi zpracovani zinku, prach a kaly, jako je jarosit, hematit, goethit, atd.

Odpadn{ hydraty hliniku

Odpadni oxid hlinity

Odpad obsahujici nésledujici ldtky, sestavajici z nich nebo jimi znecistény

— anorganické kyanidy kromé tuhych zbytkd obsahujicich vzdcné kovy a stopy anorganic-
kych kyanida

— organické kyanidy

Odpad vybusné povahy, pokud nepodléhd jinym zvlatnim pravnim pfedpistim

Odpad z vyroby, zpracovani a pouziti chemickych latek pro konzervaci dfeva

Kaly z olovnatého benzinu

Pouzité otryskdvaci materidly

Fluorchlorderivaty uhlovodikt

Halony

Odletky — lehky podil z drceni

Teplonosné kapaliny

Hydraulické kapaliny

Brzdové kapaliny

Nemrznouci kapaliny

lontoménic¢ové pryskyfice

Odpady na Zlutém seznamu, které budou pfednostné znovu pfezkoumdny reviznim mechanismem

OECD
Organické slouceniny fosforu
Nehalogenovana rozpoustédla
Halogenovand rozpoustédla

Halogenované nebo nehalogenované bezvodé destila¢ni zbytky vznikajici pfi regeneraci
organickych rozpoustédel

Prased kejda, vykaly

Cistirenské kaly

Odpad z domdacnosti

Odpad z vyroby, zpracovani a pouziti pesticidi a prostiedki rostlinolékaiské péce
Odpad z vyroby a piipravy farmaceutickych vyrobka

Kyselé roztoky

Zasadité roztoky

Povrchové aktivni latky

Anorganické slouceniny halogenidii neuvedené jinde

Odpad ze zafizeni na omezovdni pramyslového zneCistovani, které slouzi k Cisténi
pramyslovych odpadnich plynd, jinde neurcené

Sddra vznikajici v procesech chemického pramyslu
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PRILOHA IV

CERVENY SEZNAM ODPADU

Odpady, latky a zbozi obsahujici polychlorované bifenyly (PCB), polychlorované terfenyly (PCT) nebo
polybromované bifenyly (PBB), véetné jakychkoli jinych polybromovanych homologa téchto sloucenin s Grovni
koncentrace 50 mg/kg nebo vyssi, nebo z nich sestdvajici ¢i jimi znecisténé.

Odpady, které obsahuji nékterou z téchto ldtek nebo z ni sestdvaji & jsou ji znecistény:
— viechny derivaty polychlorovanych dibenzofurant

— viechny derivaty polychlorovanych dibenzodioxini

Azbest (prach a vldkna)

Keramickd vldkna podobnd azbestovym vldkntim

Kaly z antidetona¢nich piisad se slouceninami s olovem

Odpady na Cerveném seznamu, které budou pfednostné znovu pfezkoumdny reviznim mechanismem
OECD

Odpadni dehtové zbytky (kromé asfaltovych cementd), vznikajici pfi rafinaci, destilaci anebo jakémkoli
pyrolyznim zpracovani

Peroxidy jiné neZ peroxid vodiku



